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Käyttöohje 
 Kiitos kun valitsit IWAKI pumpun. 

Lue käyttöohje huolellisesti ennenkuin otat pumpun käyttöön. 

Tästä ohjeesta löytyy tärkeätä tietoa pumpusta. 
Pidä ohje helposti saatavilla pumpun läheisyydessä. 

Turvallisuusohjeet            Kuvaus                      A
sennus                    K

äyttö
         K

unnossapito       M
äärittely



2 Tuotteen tarkastaminen

Tuotteen tarkastaminen

Saatuasi tuotteen tarkasta seuraavat asiat. Ota yhteyttä heti 
pumpun toimittajaan, jos toimituksessa on huomauttamista.

a. Tarkasta, että toimitus on tilauksen mukainen.
Tarkasta laitekilvestä, että tuotto ja paine
sekä jännite ovat tilauksesi mukaiset. 
.

b. Tarkasta, että tuote ei ole vaurioitunut.
Tarkasta tuote ja varmista, että ruuvit eivät ole löystyneet.
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6Turvallisuusohjeet

Lue tämä osa huolellisesti ennen käyttöönottoa. Tässä osassa
on tärkeitä turvallisuuteen liittyviä tietoja.
.

■ Varoitusmerkinnät
Tässä ohjeessa on erilaisten toimintojen vaarallisuusaste kuvattu seuraavilla 
varoitusmerkinnöillä. Tutustu varoitusmerkintöjen sisältöön, niin että ymmärrät
ne.

Merkitsee vakavan henkilövahingon mahdollisuutta

                                     VAROITUS

Varoitusmerkintöjen yhteydessä käytetään "Huomio", "Kielto" ja
"Ohje" merkintöjä.

Merkitsee henkilövahingon tai laitevaurion mahdolli-

 suutta          HUOMIO

Huomiomerkit               Kieltomerkit               Ohjemerkit

Turvallisuusohjeet

SähköiskuHuomio Kiielletty           Älä muuta                     Ohje               Käytä
suojaimia

Maadoitus

Vientirajoitukset
Tuotteet saattavat sisältää teknologiaa, jonka vieminen tiettyihin maihin
voi vaatia viranomaisten myöntämän vientiluvan.
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Turvallisuusohjeet

Varoitus

Katkaise virta ennen kuin aloitat työskentelyn
Sähköiskun vaara. Varmista että pumpusta ja oheislaitteista on katkaistu
virta ennen huoltotöitä

Pysäytä pumppu
Havaitessasi jotakin epänormaalia pumpun toiminnassa pysäytä
pumppu välittömästi ja selvitä ongelman syy.

Käytä pumppua ainoastaan määriteltyyn käyttötarkoitukseen
Älä käytä pumppua muuten kuin ennalta määritellyissä olosuhteisa
Poikkeaminen tästä voi aiheuttaa vaaraan.
.

Älä muuta pumppua
Pumpun rakenteen muuttaminen on aina riski. Valmistaja ei vastaa va-
hingoista, jotka johtuvat pumpun rakenteen muuttamisesta.

Käytä suojaimia
Käytä aina tarkoitukseen sopivia suojaimia, kuten suojalasia
suojakäsineitä, suojavaatetusta, jotka kestävät käytettävien kemikaalien
vaikutusta.

Älä vaurioita virtakaapelia
Älä vedä tai roikuta pumppua virtakaapelista.
Vaurioitunut virtakaapeli voi aiheuttaa sähköiskun.

Älä käytä pumppua paikassa, missä on helposti syttyviä nesteitä
Turvallisuutesi takia huolehdi, että pumpun läheisyydessä ei ole 
helposti syttyviä aineita.

VAROITUS

Kielletty

       Ohje

   Älä muuta

Käytä
suojaimia

Sähköisku

Kielletty

Kielletty



8Huomio

Käyttäjän pätevyys
Pumppua saa käyttää ainostaan henkilö, jolla riittävä pätevyys ja
tuntemus pumpusta. Henkilö, joka ei tunne pumpun toimintaa ei
saa käyttää pumppua.

Oikea jännite
Käytä pumppua ainoastaan sähköverkossa, jossa on laitekilpeen 
merkitty jännite. Varmista, että pumppu on maadoitettu.

Älä käytä pumppua kuivana 
Älä käytä pumppua kuivana yli 30 minuuttia (esimerkiksi ilmatessasi
sitä). Pumppupään kiinnitysruuvit saattavat löystyä. 
Huolehdi, että järjestelmäsi on niin suunniteltu ja ohjattu, että 
kuivakäynti ei ole mahdollista kuin korkeintaan 30 minuuttia.
Pumppupää ja venttiilit saattavat vaurioitua kuumenemisen 
seurauksena.

Älä anna sähkölaitteiden kastua
Sähköiskun vaara. Asenna pumppu kuivaan paikkaan.

Huolehdi ympäristöstä
Ota huomioon ympäristönsuojelumääräykset pumpatessasi
kemikaaleja.

Älä asenna tai varastoi pumppua paikoissa joissa...
• On räjähdysvaarallisia nesteitä /kaasuja.
• Ympäristön lämpötila ei ole 0-40 C.
• Pumppua ei ole suojattu auringon valolta ja sateelta.

Varaudu vuotoihin
Varmista, että mahdollisen laiterikon aiheuttama kemikaalivuoto ei
aiheuta vahinkoa ympäristölle.

HUOMIO

Kielletty

  Vaatimus

    Kielto

    Kielto

Huomio

Huomio

   Vaatimus
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Turvallisuusohjeet

Huomio

Älä käytä pumppua kosteassa paikassa
Pumppu ei ole täydellisen vesitiivis. Pumpun käyttö kosteassa paikassa 
voi aiheuttaa sähköiskun.

Maadoitus
Maadoita pumppu aina.

Asenna vikavirtasuoja
Pumpun vaurioituminen saattaa aiheuttaa muiden sähkölaitteiden
vaurion. Käytä aina vikavirtasuojaa.

Kuluvien osien vaihto
Tee kuluvien osien vaihto aina tämän käyttöohjeen
mukaisesti.

Älä käytä vaurioitunutta pumppua
Vaurioituneen pumpun käyttäminen voi aiheuttaa sähköiskun.

Käytetyn pumpun hävittäminen
Hävitä käytetty pumppu voimassaolevien määräysten mu-
kaisesti. Käytä tarvittaessa hyväksyttyen jätehuoltoyritysten
palveluja. 

Kiristä pumppupään ruuvit oikeaan tiukkuuteen
Pumppu voi vuotaa, jos pumppupään ruuvit ovat löystyneet. Kiristä ruuvit 
ristikkäin ennen käyttöönottoa. Säännöllinen tarkastus estää mah-
dolliset vuodot.

Kiristysmomentit
EWN-B11•16•21, C16•21: 2.16 N•m EWN-B31, C31•36: 2.55 N•m

Pumpattavat nesteet
Pumpun käyttäjän on varmistettava, että pumpun rakennemateriaalit
ovat sopivia pumpattavalle kemikaalille.
Pumpun toimittaja antaa tarvittaessa lisätietoa
sopivista rakennemateriaalivaihtoehdoista. Kemikaalikestotaulukoita
on saatavissa yleisimmille kemikaaleille.

Maadoitus   

   Kielto

  Vaatimus

   Vaatimus

Huomio

    Kielto

Huomio

Huomio



10    Ennen käyttöönottoa

• Sähköasennukset saa tehdä vain hyväksytty henkilö.
Asiantuntemattomasti tehdyt sähköasennukset saattavat
aiheuttaa vahinkoa.

• Älä asenna pumppua paikkaan joissa...
–On räjähdysvaarallisia nesteitä /kaasuja.
–Pumppua ei ole suojattu auringon valolta ja sateelta.
–Ympäristön lämpötila ei ole 0-40 C.
 Asenna pumpulle suojakotelo, mikäli asennuspaikka
 on ulkona.

• Valitse tasainen ja vakaa asennuspaikka.
Kiinnitä pumpppu M5 pulteilla alustaan.
Jos pumppu asennetaan vinoon, tuotto saattaa pienentyä.

• Jos useita pumppuja asennetaan samaan paikkaan
varmista, että ne eivät aiheuta häiriöitä toisilleen.
Myös muut sähkölaitteet on sijoitettava riittävän kauas
pumpusta. Valitse asennuspaikka niin että siinä on
tilaa riittävästi.

• Varaa riittävästi tilaa huollolle.

• Asenna pumppu mahdollisimman lähelle imuastiaa.

•  Asenna pumppu pimeään ja viileään paikkaan  pumpates-
sasi helposti kaasuuntuvia nesteitä kuten Na-hypokloriittia
tai hydratsiinia. Suositeltava asennustapa on sellainen, jossa
imusäiliön pinta on korkeamalla kuin annostelupumpun
pumppupää.

Ennen käyttöönottoa

Huomio

Huomio

Huomio

Huomio

Huomio
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Turvallisuusohjeita
•  Älä pudota pumppua lattialle. Voimakas isku saattaa pie- 

nentää pumpun tuottoa. Älä koskaan käytä vaurioitunutta 
pumppua. Tällaisen pumpun käyttö saattaa aiheuttaa
sähköiskun.

• Pumppu on suojausluokaltaan IP65, mutta se ei ole täy-
dellisen vesitiivis. Älä kastele pumppua pumpattavalla
nesteellä tai vedellä.

•  Älä koskaan kastele pumppua. Se saattaa vaurioittaa
pumpun. Jos pumppu jostain syystä kastuu, pyyhi se heti
kuivaksi.

• Älä koskaan sulje paineyhdettä. Paineen nousu saattaa aiheuttaa
letkun rikkoutumisen.

• Älä koskaan poista säätöyksikköä. Säätöyksiköt vaihtelevat
malleittain. Väärän säätölaitteen käyttö saattaa vaurioittaa
pumpun ja aiheuttaa myös käyttölaitteen vaurioitumisen
tai sähköiskun.

• Tee poistolinja paineettomaksi ennenkuin ryhdyt purkamaan 
pumppua tai poistamaan letkuja. Muutoin saatat aiheuttaa
kemikaalivuodon.

• Varo pumppuun jäänyttä nestettä.

• Älä puhdista pumppua tai laitekilpeä liuottimilla. Pumpun
väri voi muuttua ja laitekilven tiedot saattavat pyyhkiytyä.
Käytä puhdistukseen puhdasta rättiä ja neutraalia pesu-
ainetta.

Ennen käyttöä

Huomio

Huomio

Huomio

Huomio

Huomio

Vaatimus

B
enzine

Thinner
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Tuotteen kuvaus

Esittely

Tuotteen perustiedot ja ominaisuudet on esitetty tässä
osassa.

Esittely

Pumpun rakenne & Toimintaperiaate
EWN sarjan pumppu on kalvoannostelupumppu, joka koostuu pumppupääs-
tä, käyttölaitteesta ja säätölaitteesta. Kalvon liike saadaan aikaan sähkömag-
neettisilla voimilla.

Toimintaperiaate
Pulssiviesti ohjaa sähkömagneettisia voimia, kalvon palautusliike aikaansaadaan
jousivoimalla. Edestakainen liike siirretään männän avulla kalvoon, joka aihe- 
uttaa pumppupäässä tilavuuden muutoksen. Tämä puolestaan saa aikaan
nesteen siirtymisen, jota säätelevät pumpun venttiilit.

 Säätölaite           Käyttölaite                                Pumppauslaite

OUT

IN

Jousi
Pumpun venttiili
(Poistopuoli)

Pumpun venttiili
(Imupuoli)

Mäntä

Kalvo
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K
uvaus

● Automaatti-ilmausmalli

• Ilman joutuessa imuyhteestä pumppupäähän työpaineen ero pumpun poistoventtiilin
ja ilmausventtiilin välillä erottaa ilman pumpattavasta nesteestä.
.

•  Ilma poistuu automaatisen ilmausventtiilin rungon läpi.
• Ainoastaan neste menee poistoyhteeseen. Huomioi, että pieni määrä nestettä

poistuu myös ilmausventtiilin kautta.

OUT

AIR

LOCK

Pumppupää

Imuyhde

Ilmausventtiili

Automaattisen ilmaus-
venttiilin runko

Pumpun venttiili

Esittely

Poistoyhde Ilmausyhde



14   Esittely

Perusominaisuudet
● Monijännitteinen

Kaikki EWN-R sarjan pumput voidaan kytkeä 100-240V jännitteeseen. Samoin
50 ja 60 Hz taajuudet ovat mahdollisia.

● Suuri iskutiheys
Digitaalisesti säädettävä iskutiheysalue on 0.1-100%. Iskunpituudella voidaan
hienosäätää tuottoa.

● Vesi ja pölytiivis rakenne (IP65)
Pumpun säätölaite on asennettu pumpun takaosaan. Säätöpaneeli on
suojattu kumitiivisteisellä kannella. 
Pumppupää ja välikappale on tiivistetty kumitiivisteellä veden pääsyn estä-
miseksi pumppupään kautta käyttölaitteeseen.
.
*Pumppu ei ole täydellisesti vesitiivis. Asenna pumppu ulkokäytössä suoja-

koteloon.

Käyttötavat
● Manuaalikäyttö (katso sivu 48)

Start/stop toiminto tehdään näppäimistöllä

*Manuaalinen käyttö voidaan tehdä milloin tahansa

● EXT käyttö (katso sivu 49)
Pumppu käy ulkoisen viestin ohjaamana.
EXT-ohjausta voidaan käyttää kun kertoja tai jakaja on ohjelmoitu
pumppuun.

Pumpun toiminta

Käy                                    Käy

Seis

Näppäintoiminto
(Paina    painiketta)

Seis
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K
uvaus

Kertojan ohjelmointi(Katso sivu 51)
1-9999 iskua yhtä tulevaa pulssia kohti voidaan valita.
*EXT käytössä, pumppaa manuaalitilassa säädettyä iskutiheyttä

*Pumppu pumppaa 1:1 suhteessa jos kertojaksi on asetettu 1.

Esimerkki:  Kertojaksi on asetettu 5, pumppu pumppaa  viisi iskua
per pulssi.

Puskurimuistiin jää ne vastaanotetut signaalit, joita pumppu ei ole ehtinyt pumpata
ennenkuin uusia pulsseja on tullut.

*Puskurimuistiin mahtuu pulssit  65535 iskua varten.

Jakajan ohjelmointi (Katso sivu53)
1-9999 pulssia yhtä iskua varten voidaan ohjelmoida
*Pumppu voi käydä korkeintaan max. iskutiheydellä vaikka pulsseja tulisi 

enemmänkin.

*Pumppu pumppaa 1:1 suhteessa, jos jakajaksi on asetettu 1.

Esimerkki:  Jos jakajaksi on asetettu  5, pumppu iskee kerran, kun viisi pulssia
on tullut.

1 2  3  4  5 1 2  3  4  5 1 2  3  4  5 1 2  3

Pulssien sisääntulo

Pumpun käynti

1 2  3  4  5 1 2  3  4  5

Pulssin sisääntulo

Pumpun käynti

Pulssin sisääntulo

Pumpun käynti

1 2  3  4  5 1 2  3  4  5 1 2  3  4  5

Esittely
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ANA. R (analoginen kiinteä) ohjelmointi (Katso sivu 57)
Pumpun tuotto kasvaa/pienenee 0-20mA-viestin suhteessa. Neljä (4-
20, 20-4, 0-20, 20-0) vaihtoehtoa on valittavissa.
"4-20" tai "20-4" vaihtoehdoissa pumppu pysähtyy, jos viestin virta-arvo  
putoaa alle 4mA ("DISCN" vilkkuu näytössä). Tarkasta sähkökytkennät 
tarpeen vaatiessa. Tilasta poistutaan painamalla start/stop painiketta.

Olosuhteet
Vasemmalla olevassa kuvassa
esitetty vaihtoehdot.
a. 4-20 (Tehdasasetus)
b. 20-4
c. 0-20

d. 20-0

ANA. V (analoginen muunneltava) ohjelmointi (Katso sivu 55)
Pumpun tuotto kasvaa/pienenee 0-20mA-viestin suhteessa.
Asettamalla kaksi pistettä määritetään säätösuora. 
Joissakin tapauksissa 0 %  ei saavuteta 0 mA . Pumpun maksimi isku-
tiheys on kaikissa tapauksissa rajoitettu 100% vaikka ohjausviesti edellyttäisi
enemmän.

Olosuhteet
Vasemmalla olevassa kuvassa
esitetty seuraava asetus.
P1 = 6 mA, 30%
P2 = 17 mA, 85%

 20mA

100%

0 4

a

d

c

b

20mA

100%

 17 

30

85

P1

P2

0 6 

Esittely
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K
uvaus

● STOP toiminto (Katso sivu 60)
Pumpun start/stop toiminta voidaan ohjata ulkoisesti

 Kun "NOR. OP" on valittu...
Pumppu pysähtyy kun viesti tulee STOP liittimeen.
*Pumppu käynnistyy uudelleen, kun  STOP vapautetaan

Kun "NOR. CL" on valittu...
Pumppu käy kun viesti tulee STOP liittimeen.
*Pumppu pysähtyy , kun  STOP vapautetaan

● Pre-STOP toiminto (Katso sivu 60)
Kun "NOR. OP" on valittu...

STOP LED palaa oranssina kun pumppuun tulee signaali Pre-STOP-liittimeen
(kärjet kiinni). Huom! tässä tapauksessa pumppu jatkaa normaalisti 
pumppaamista.

Kun "NOR. CL" on valittu...
STOP LED lakkaa palamasta kun pumppuun tulee signaali 
Pre-STOP-liittimeen (kärjet kiinni).

STOP viestin sisääntulo

Pumpun käynti

Käy                                             Käy

Seis

STOP viestin sisääntulo

Pumpun käynti

Käy

Seis Seis

Pumppu on pysäytettynä niin kauan
STOP viesti tulee sisään.

Esittely
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● AUX toiminto (Katso sivu 40)
Pumppu pumppaa maksimi iskutiheydellä, kun AUX-liittimeen tulee
ulkoinen viesti. Toimintoa käytetään ilmaukseen.

● PRIME toiminto (Katso sivu 40)
Pumppu käy maksiminopeudella kun UP ja DOWN painikkeita painetaan
samanaikaisesti. Toimintoa käytetään ilmaukseen.

● OUTPUT toiminto (Katso sivu 64)
OUTPUT liittimen kautta voidaan lähettää viestiä, joka on synkronissa. 
manuaalitilan iskujen kanssa.Liittimen asetus on off.

1 2  3  4  5 1 2  3

Pulssien sisääntulo

Pumpun käynti

1 2  3  4  5 1 2  3

▲+▼ painike 

Pumpun käynti

Paina Paina

Esittely
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K
uvaus

Osien nimet

Pumppu

Säätöyksikkö
Tarvitaan pumpun käynnistä- 
miseen ja tuoton säätöön ja
ohjelmointiin.

Ilmausyhde
Asenna aina ilmausletku. 
Varmista että letkun 
poistopää on johdettu
turvalliseen paikkaan.
Ilmausventtiilin suuntaa  
voidaan muuttaa.

Iskunpituuden
säätöpyörä
Käytetään tuoton 
säätämiseen.

Ilmausruuvi
Ruuvilla avataan/suljetaan ilmausyhde.

Laitekilpi
Kilvessä on pum-
pun tarkka kuvaus.

Jalka
Kiinnitä pumppu pulteilla.

Pumppupää

Imuyhde

Poistoyhde

Ilmausventtiili

Osien nimet
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ON

STOP

MAN DIV MULT ANA. RV P !

OVER P1 2 LOCK Err Disp SET

spm

L/h

mA

EXT

DISP

Käyttöpaneeli  

DOWN painike
Käytetään numeroarvojen pienen- 
tämiseen ja ohjelmointitilan 
valintaan.

LED
Palaa kun pumppuun on kytketty
virta ja vilkkuu iskujen tahdissa.

UP painike
Käytetään numeroarvojen kas-
vattamiseen ja ohjelmointitilan 
valintaan.

Näyttö
Käyttötila, valittu toimintatapa ja 
ohjelmoidut arvot nähdään täältä.

Start/stop painike
Tällä käynnistetään/pysäyte-
tään pumpun toiminta.

EXT painike
Tällä päästään 
EXT tila.

DISP painike
Käytetään virtaustietojen näyt-
töön ja yksiköiden vaihtoon.

Osien nimet
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Osien nimet

■ Perusnäytöt & Pumpun tila
STOP LED 
punainen

ON LED palaa 
oranssina

ON LED palaa 
vihreänä

ON LED vilkkuu 
vihreänä

―

Manuaali wait 
tila. Näytössä
iskutiheys 
prosentteina %.

―

Pumppu pump- 
paa manuaali 
ohjauksessa. 
Näytössä iskuti-
heys %.

― ―

EXT(Kertoja)  
ohjaus. Pumppu
odottaa ulkoista
ohjausviestiä. 
.

EXT(Kertoja) 
ohjaus. Pumppu
pumppaa näytöl- 
lä näkyvän mää-
rän iskuja tulevaa 
signaalia kohti.

 ― ―

EXT(Jakaja)  
ohjaus. Pumppu
odottaa ulkoista 
ohjausviestiä.
.

EXT(Jakaja) 
ohjaus. Pumppu 
pumppaa näy- 
tössä olevalla 
iskutiheydellä.

― ―

EXT(ANA.
R) ohjaus.  
Pumppu odottaa
ohjausviestiä.

EXT(ANA.
R) ohjaus. Pump- 
pu pumppaa näy- 
tössä olevalla 
iskutiheydellä.

― ―

EXT(ANA.
V) ohjaus.
Pumppu odottaa
ohjausviestiä.

EXT(ANA.
V) ohjaus. Pump- 
pu pumppaa näy- 
tössä olevalla
iskutiheydellä. 

― ― ―

AUX ohjaus. 
Pumppu 
pumppaa 
maksimi
iskutiheydellä. 

MAN

%

MULT

DIV

%

ANA. R

%

ANA.  V

%
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STOP LED 
punainen

ON LED palaa 
oranssina

ON LED palaa 
vihreänä

ON LED vilkkuu 
vihreänä

―

EXT(Kertoja) 
Ohjelmointi-
tila. Pumppu on
ohjelmoitu 
pumppaamaan 
näytössä olevan 
iskumäärän/tule- 
va signaali.

― ―

―

EXT(Jakaja) 
Ohjelmointi- 
tila. Pumppu on
ohjelmoitu 
pumppaamaan 
yhden iskun/näy- 
tössä oleva sig-
naalien määrä.

― ―

STOP viesti on 
pysäyttänyt pum-
pun. ON LED 
palaa vihreänä.

― ― ―

STOP viestin si- 
sääntulo manu-
aali wait tilassa. 
ON LED palaa
oranssina.

― ― ―

 
Näppäimistö on lukittu. Näppäimistöllä ei voi ohjata pumppua. 
Vapauta näppäinlukko ennen käyttöä.

― ― ―

PRIME tila. 
Pumppu 
pumppaa
maksimi isku- 
tiheydellä.

MAN

%
LOCK

DIV

SET

MULT

SET

Osien nimet
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Määrittelykoodi

Pumpun tyyppikoodista selviää alla olevat tiedot. 
.

Pumppu/Käyttöyksikkö

EWN - B 11 VC  E R  - 
 a b c d e f g h i

a. Sarjan nimi
EWN: Monijänniteinen (100-240V) solenoidiannostelupumppu

b. Käyttöyksikön koodi (Keskimääräinen virrankulutus)
B: 20W
C: 24W

c. Kalvon tehollinen halkaisija
09: 8mm 11: 10mm 16: 15mm
21: 20mm 31: 30mm 36: 35mm

d. Nesteen koskettamien osien materiaalit
Koodi Pumppupää Venttiili O rengas Venttili-istukka          Tiiviste          Kalvo

VC
PVC

CE FKM FKM

PTFE PTFE
+ EPDM

VH HC276 EPDM EPDM

PC
GFRPP

CE FKM FKM

PH HC276 EPDM EPDM

FC
PVDF CE

PCTFE ―

TC FKM FKM

SH SUS316 HC276                                             SUS316 ―

Automaattisella ilmausventtiilillä varustettu malli

Koodi Ilmausventtiili 
ohjain A

Ilmausventtiili  
ohjain B Venttiili         Välitappi       Venttiili-istukka O-rengas

VC
PVC PVC

CE Titanium FKM FKM

VH HC276 HC276 EPDM EPDM

Materiaalikoodi
PVC : Läpinäkyvä polyvinyylikloridi GFRPP : Lasikuitu vahvistettu PP
PVDF : Polyvinylideeni difluoridi  EPDM : Etyleeni-Propyleeni kumi
FKM : Fluoripitoinen kumi PTFE : Polytetrafluorietyleeni
HC276 : HASTELLOY C276     SUS316 : Austeniittinen teräs
CE : Alumiini keramiikka

Määrittelykoodit
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e. Letkuyhteiden koodit
No.      Letkun koko (ID×OD)     Nesteen koskettamat osat               Pumppumalli

Ei 
koodia*

ø4×ø6 VC/VH/PC/PH/TC/VC-C/VH-C/
VC-A/VH-A EWN-09/-11/-16 & -21

ø9×ø12 VC/VH/PC/PH EWN-31 & -36

ø10×ø12 TC EWN-31 & -36

ø6×ø12 VC-C/VH-C EWN-09/-11/-16 & -21

Rc 1/4 FC/SH/SH-H EWN-11/-16/-21/-31 & -36
IN: ø15×ø22 
OUT: ø9×ø12 PC/P6-V EWN-31

IN/AIR: ø4×ø6 
OUT: R1/4 PC/PH-H EWN-11 & -16

1 ø4×ø9 VC/VH/PC/PH/VC-C/VH-C/
VC-A/VH-A EWN-09/-11/-16 & -21

3 ø6×ø8 VC/VH/PC/PH/TC/VC-C/VH-C/
VC-A/VH-A EWN-09/-11/-16 & -21

4 ø8×ø13 VC/VH/PC/PH EWN-31 & -36

6 ø10×ø12 VC/VH/PC/PH EWN-31 & -36

7 ø1/4"×ø3/8" VC/VH/PC/PH/TC/VC-C/VH-C/
VC-A/VH-A EWN-09/-11/-16 & -21

8 ø3/8"×ø1/2" VC/VH/PC/PH/TC EWN-31 & -36

9 Rc1/4 VC/VH/PC/PH/TC/VC-C/VH-C EWN-09/-11/-16/-21/-31 
& -36

23 ø6×ø12 VC EWN-11/-16/-21/-31 & -36

24 ø5×ø8 VC/TC/VC-C EWN-09/-11/-16 & -21

1/27 IN: ø4×ø9 
OUT: R1/4 PC/PH-H EWN-11 & -16

3/27 IN: ø6×ø8 
OUT: R1/4 PC/PH-H EWN-11 & -16

7/27 IN: ø1/4"×ø3/8" 
OUT: R1/4 PC/PH-H EWN-11 & -16

*  Ei koodia. EWN-09, -11, -16 & -21 malleissa  ( VC tai VH-C malleissa)
ø4×ø6 ja ø6×ø12 vaihtoehdot.

f. Virtakaapeli
E: Eurooppalainen kaapeli ja pistotulppa

g. Säätöyksikön koodi
R: Standardi

h. Erikoismallien koodit
C: High compression (suuri puristussuhde)
H: Korkeapainemalli
V: Korkeaviskositeettimalli
A: Automaatti-ilmausventtiilimalli

i. Erikoisversio

Määrittelykoodit
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Tästä osasta löytyvät ohjeet pumpun asentamiseen ,mekaaniseen  ja
sähköiseen kytkemiseen. Lue ohjeet huolellisesti ennen asentamista

 Huomio erityisesti seuraavat asiat pumppua asentaessasi.

• Varmista, että pumppu ja siihen kuuluvat laitteet on kytketty irti sähköverkosta.
• Havaitessasi jotain epänormaalia keskeytä työskentely heti. Poista häiriö- 

tekijät ennenkuin jatkat työskentelyä.
• Älä sijoita helposti syttyviä nesteitä pumpun lähelle.
• Huomio aina sähköiskun vaara. Älä käytä vahingoittunutta pumppua.

Pumpun asentaminen 

Valitse sopiva asennuspaikka.

Tarvittavat työkalut
• Neljä M5 pulttia (pumpun kiinnittämiseen)
• Jakoavain tai kiintoavain

Valitse sopiva paikka.
Asenna pumppu aina tasaiselle tärinättömälle paikalle. Katso sivulta 10  
yksityiskohdat.
Positiivinen imukorkeus on suositeltava etenkin pumpattaessa helposti 
kaasuntuvaa kemikaalia kuten Na-hypokloriittia.

Kiinnnitä pumppu M5 pulteilla.
Varmista, että kiinnityspultteja on neljä.

HUOM
Asenna pumppu vaakasuoraan. Jos pumppu on vinossa,
tuotto saattaa pienentyä

2

Asennus

Pumpun asennus
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Putkisto (letkut)

Yhdistä letkut pumpun yhteisiin ja asenna paineenpitoventtiili.

Ennen kytkentää
• Katkaise letkut suoraan.

Tarvittavat työkalut

• Jakoavain tai kiintoavain.

Letkuliittimet

a. Työnnä letku kiristysmutterin ja letkun
kiristimen läpi ja paina letkulittimeen
niin pitkälle kuin se menee.

b. Kiinnitä letkun pää(letkun kiristin) liitti- 
meen. Kiristä mutteri käsin.

c. Tämän jälkeen kiristä mutteria puoli
kierrosta jakoavaimella tai kiinto- 
avaimella.
* Varo kiristämästä muovista liitintä liikaa 

se voi murtua.

Liitä letkut imu- ja poistoyhtei- 
siin.

Letkun pää (Sivukuva)

Letku
Kiristysmutteri

Liitin

Työnnä
alas

Letku

Letku
Poistoyhde

Imuyhde

1

Letkun
kiristin

Letku-
liitin

Putkisto
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Putkisto

Liitä ilmausletku ilmausyhteen liit- 
timeen.
Sijoita ilmausletkun vapaa pää imusäi-
liöön tai muuhun sopivaan paikkaan.
Automaatti-ilmausmalleissa, 
ilmausletku asennetaan vastaavasti 
automaatti-ilmausventtiilin liittimeen
ja toinen pää sopivaan paikkaan.

Ilmausyhteen suunta.
Ilmausyhdettä voi kiertää 90 as-
tetta.

a. Käännä lukkomutteria vastapäivään.

b. Säädä ilmausyhteen suunta. 
.

c. Kiristä käsin lukkomutteria myötäpäivään.
lukitaksesi ilmausventtiilin .

d.  Tämän jälkeen kiristä lukko-
mutteria neljänneskierros jakoavaimella
tai kiintoavaimella.

HUOM
EWN-FC-mallissa ei ole ilmaus-

venttiiliä.

2

3

Letku

Ilmausyhde

Ilmausyhde

Kolmitieliitin
Ilmaus
venttiili

Paineenpitoventtiili

Poistoletku

Pumppu

Lukkomutteri
Ilmausventtiili
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Paineenpitoventtiilin asentaminen
Suosittelemme takaiskuventtiilin asentamista EWN pumppuun ( FC malleissa 
painenpitoventtiili) estämään takaisin virtausta, lappoa tai yliannostusta.
Seuraavissa tapauksissa takaiskuventtiili on välttämätön.

•  Imusäiliön pinta on alempana kuin poistoyhteen pää (Katso alapuolella oleva
kuva). 

 

• Jos pinnakorkeuksien ero on vähemmän kuin 5 metriä, vaikka poistopuoli 
olisikin korkeammalla.

• Imupaine on korkeampi kuin poistopuolen paine.

•  Poistopuolen paine (mukaanlukien virtausvastukset) on vähemmän kuin 
0.13MPa. (0.049MPa malleille B31 ja C36).

Imupuoli

Poistopuoli

Imupuoli

Poistopuoli
5m tai vähemmän

Putkisto



29

A
sennus

Asenna takaiskuventtiili poistoputken päähän
* CAN/CBN takaiskuventtiileissä BVC paineenpitoventtiilissä on R1/2 ja
R3/8 kierreyhteet ja pumpun puolella letkuliitin. Katkaise letku sopivan mittai- 
seksi ja liitä se venttiiliin.

CAN takaiskuventtiili                BVC paineenpitoventtiili

*Saatavissa on myös CBN takaiskuventtiili, jossa on letkuyhteet kummallakin puolella.
Ota yhteys IWAKI Suomi Oy. 

CBN takaiskuventtiili

HUOM
Puhdista venttiili säännöllisesti ja vaihda se tarvittaessa uuteen, koska venttiili voi jumiutua
kiintoaineista.
 
Putkistokaavio
Positiivinen imukorkeus Negatiivinen imukorkeus

* Positiivinen imukorkeus on suositeltava pumpattaessa helposti kaasuuntuvia nesteitä kuten 
Na-hypokloriittia. Mikäli käytössä on automaattinen ilmausventtiili suositeltava imukorkeus on
enintään -1m, muuten ilmaus ei toimi. Ennen uudelleen käynnistystä pumppu on aina
ilmattava.

 D outФ9        R1/2

R3/8

 D out Ф12      R1/2

R3/8

1

TakaiskuventtiiliTakaiskuventtiili

Sykkeenvaimennin

Pumppu

Pumppu

Sykkeenvaimennin

Ilmauslinja

Ilmauslinja

Putkisto
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Sähkökytkennät

Käyttövirran ja ohjaussignaalien kytkeminen.

 Huomioi seuraavat asiat sähkökytkennöissä.

• Sähkökytkennät saa tehdä vain ko. työhön hyväksytty henkilö voimassa-
olevien säännösten ja määräysten mukaisesti.

• Tarkasta jännitteen sopivuus. Väärä jännite voi aiheuttaa laitteen vauri- 
oitumisen.

• Älä tee kytkentöjä virran ollessa kytkettynä. Näin tehtäessä voi aiheutua
jännitepiikki, sähköisku tai oikosulku. Seurauksena voi olla pumpun 
vaurioituminen. Varmista virran katkaisu ennen työn aloitusta. 

• Estä virran kytkeytyminen kesken asennuksen.
• Vaurioituneen virtajohdon saa korjata vain valmistajan hyväksymä

asennusliike.

Tarvittavat työkalut
• Jakoavain tai kiintoavain  • Ristipääruuvimeisseli

• Hienomekaaninen ruuvimeisseli

Virran syöttö/Maadoitus

Katso, että pääkytkin on off-asennossa

Laita pistotulppa huolellisesti pistorasiaan.
Kaapelissa on kaksi virtajohdinta ja maadoitusjohdin ja se on 
luokiteltu luokkaan Ι.

1
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 W

HUOM
• Älä käytä pistorasiaa, johon on kytketty suuriteholaitteita. Ne saattavat aiheuttaa 

jännitepiikkejä ja vaurioittaa elektronista piiriä. Taajuusmuuttajan aiheuttamat häiriöt

saattavat vaikuttaa elektronisiin piireihin.

• Virta on kytkettävä kytkimellä tai releellä kerralla, muuten CPU saattaa

mennä epäkuntoon. Katso sivulta 32 toimenpiteet ON-OFF ohjaukseen releellä.

                 Kytke virta kerralla                        Älä kytke vähitellen

Jännitepiikki
Säätölaitteen elektroniikka saattaa vaurioitua jännitepiikistä.
Älä asenna pumppua suurteholaitteiden läheisyyteen, koska ne saattavat
aiheuttaa suuria jännitepiikkejä.
Jos pumppu on pakko asentaa suurteholaitteiden läheisyyteen ota huomioon
seuraavat asiat.

• Asenna varistori (kapasiteetti  2000A) tai enemmän 
on virtajohtoon.

Suositeltavia varistoreja
Panasonic ERZV14D431
KOA NVD14UCD430
Katso valmistajan luettelosta tarkemmat tiedot.

• Asenna kohinasuodatin virtajohtoon. 

POWER
ON

OFF TIME
POWER

ON

OFF TIME

Varistori

Kohinasuodatin
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Huomioitavaa ON-OFF säädössä releellä
Säätöyksikössä on CPU. Käynnistä/pysäytä pumppu aina 
STOP viestillä. Älä käynnistä/pysäytä pumppua katkaisemalla  virtaa, se
voi vahingoittaa CPU:ta.
Jos ei ole muuta mahdollisuutta kuin virran katkaisu, huomioi seuraavat
asiat.

• Käytä virran katkaisua korkeintaan 6 kertaa tunnissa. 

• Käytettäessä relettä ON-OFF toimintoon sen kytkentäkapasiteetti tulee 
olla 5A tai enemmän. Kytkentäkohta voi muutoin vaurioitua.

•  5A kytkentäkapasiteetilla EWN pumpun maksimi ON/OFF käyttö on noin
150 000 kertaa. Käytettäessä relettä, jonka kytkentäkapasiteetti on
10A tai enemmän ON-OFF kertoja saavutetaan yli 150 000 samoin käy-
tettäessä yhteistä virtalähdettä suurikapasiteettisen laitteen kanssa. Muu-
ten kärjet voi vaurioitua jännitepiikistä.

• Käytä kärjetöntä puolijohderelettä jos tarpeellista(esim. OMRON G3F).  
Katso tarkemmat tiedot valmistajan luettelosta.

Ulkoisen viestin kaapelit
Käytä 4- tai 5-napaisia naaras DIN liittimiä. Suosittelemme saksalaisia Binder 
liittimiä. 

Binder liitin
 5-napainen : 713 sarja 99-0436-10-05 Ulkoinen ohjausviesti
 4-napainen : 715 sarja 99-0430-15-04 Pinnan   korkeus

Liitä kaapelit seuraavien ohjeiden mukaisesti . Katso valmistajan
luetteloista, jos käytät muita liittimiä.

Tarkastettavat asiat
•  Varmista että pääkytkin on OFF asennossa
  Pumpussa saattaa olla sähkövaraus. Odota minuutti ennenkuin alat

tehdä kytkentöjä.
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HUOM
•  Älä asenna EXT/STOP viestikaapelia samansuuntaisesti vierekkäin virtajohdon

kanssa. Tästä saattaa aiheutua kohinaa EXT/STOP kaapeliin induktioilmiön

johdosta. Tämä puolestaan voi johtaa virhetoimintaan tai jopa laitteiden mahdollisiin

vaurioihin.

•  Käytettäessä SSR (Solid State Relay) EXT/STOP viestin sisääntulossa, Katso suositeltavat

tuotteet alla. Kaikki muut SSR:t voivat aiheuttaa virhetoimintoja. 

Katso valmistajan luettelosta tarkemmat tiedot.

–OMRON G3FD-102S tai G3FD-102SN

–OMRON G3TA-IDZR02S tai G3TA-IDZR02SM

• Käytettäessä kärjellistä relettä EXT/STOP viestin sisääntulossa, pienin käytettävä kuorma

tulee olla 5mA tai vähemmän.

*Käytä joko jännitteetöntä kontaktia tai open collectoria ulkoiselle viestille.

*Aseta pulssin kestoaika 10-100ms (100Hz tai vähemmän)

 Pura DIN liitin niin, että voit työntää johdon sen läpi.
Johdon halkaisijan on oltava ø4 - ø6. Muutoin DIN liitin ei tiivistä kaapelin
läpivientiä.

 Kuori johtimen päät ja kytke ne oikeisiin kohtiin.
Johtimen poikkipinta-ala tulee olla  0.75mm2 tai vähemmän.

 Kokoa DIN liitin.
Vedä kevyesti johdosta varmistaaksesi, että johto on tiivistynyt
DIN liittimeen.

1

2

3

Kytkentä



34 Kytkennät

■ Kytkennät
• Pintakytkin
EWN pumpussa on kaksitasoinen pinnankorkeuskytkentä,  Pre-STOP ja STOP 
hälytykset. Kytke esihälytys Pre-STOP- ja hälytys STOP-napaan. 
Esihälytys saa aikaan LEDin vilkkumisen oranssina, mutta pumppu jatkaa 
pumppaamista. Käytä STOP ja COM2 silloin kun käytössä on vain yksi
viesti.

• Käytettäessä open collector...
Huomioi napaisuus. Pre-STOP ja STOP ovat plus(+), ja COM2 on
miinus(-).
(Max1.8mA  5V)

• Käytettäessä kytkintä...
Kytkimen tulee olla suunniteltu käytettäväksi elektronisessa piirissä. Minimikuorma 
tulee olla 1mA tai vähemmän.

1 : STOP
2 : Pre-STOP
3 : Free

4 : COM2

•  Stop toiminto
Pumppu pysähtyy, kun siihen tulee ulkoinen viesti. Käytä STOP ja
COM2 napoja.

HUOM
Usein tapahtuva ON-OFF toiminto on tehtävä Stop toiminnolla. Muutoin ON-OFF 

kertojen määrä on rajoitettava kuuteen (6) tunnissa.

1

2

3

4                                                                                             
Pintakytkin

(STOP)                                     Kiinni
                                                                                                                                             Auki 

ON

PUMP

Kytkennät
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•  Pulssiviesti
 EXT (MULT tai DIV) tilassa pumppu toimii kertojan tai jakajan ja pulssiviestien
ohjaamana.

• Käytettäessä open collector...
Huomioi napaisuus. Pulssi on plus(+), ja COM1 on miinus(-).
(Max 1.8mA  5V)

• Käytettäessä kytkintä...
Kytkimen tulee olla suunniteltu käytettäväksi elektronisessa piirissä. Minimikuorma 
tulee olla 1mA tai vähemmän.

1 : Free
2 : Pulssi
3 : Free
4 : Free

5 : COM1

• Analoginen viesti
EXT (ANA.R tai ANA.V) tilassa pumppu pumppaa suhteessa saapuvaan 
analogiseen viestiin.

1 : Free
2 : Free
3 : ANA
4 : Free
5 : COM1

3

2

4

15

3 

2 

4 

1 5 

Kytkennät
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•  OUTPUT viesti
Pumppu lähettää  OUTPUT viestin joka iskusta tai  STOP viestin
ulkoisen STOP viestin mukana. Sisääntulo optisella MOS releellä.
*Maksimi jännite on 24VAC/DC.

1 : Free

2 : Free

3 : Free

4 : OUT

5 : COM

•  AUX viesti
Pumppu pumppaa täysillä vastaanottaessaan AUX viestin.

1 : AUX

2 : Free

3 : Free

4 : Free

5 : COM1

3

2

4

1
5

OUT

3 

2 

4 

1 5 

Kytkentä



37

K
äyttö

Putkiston ja sähkökytkentöjen  tarkastuksen jälkeen voidaan pumpata.
Tässä osassa selvitetään pumpun käyttöä ja ohjelmointia.

Ennen käyttöönottoa

Tarkasta virtausmäärä, letkut ja sähkökytkennät . Ilmaa pumppu ja säädä
virtausmäärä ennen käyttöönottamista.

Tarkastettavat asiat
Ennen pumppaamista, tarkasta onko...
• Onko imusäiliössä nestettä.
• Ovatko letkut tiiviitä eikä niissä ole tukkeumia.
• Ovatko poisto/imuventtiilit auki.
• Onko sähköverkon arvot pumpun laitekilven mukaiset.
• Ovatko sähköiset kytkennät oikein tehty ja onko varmistettu, että sähköiskun

vaaraa ei ole.

Pumppupään pulttien uudelleen kiristys

Tärkeätä
Pumppupään kiinnityspultit saattavat löystyä varastoinnin aikana läm-
pötilan vaihtelun johdosta.
Tämä voi aiheuttaa vuotoa. Kiristä kiinnityspultit ennenkuin aloitat pump-
paamisen.
Kiristä pultit aina ristikkäin. Tarkasta oikeat momentit allaolevasta taulukosta.

Kiristysmomentit

Pumppumalli                        Momentti                               Pulttikoko
EWN-B09•11•16•21 2.16 N•m M4 kuusiokolopultti
EWN-B31 2.55 N•m M4 kuusiokolopultti
EWN-C16•21 2.16 N•m M4 kuusiokolopultti
EWN-C31 2.55 N•m M4 kuusiokolopultti
EWN-C36 2.55 N•m M5 kuusiokolopultti

*Tarkasta kiristysmomentit  3kk välein.

Käyttö

Ennen käyttöä
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■ Kuusiokoloavaimen käyttö momenttiavaimen sijasta
Kierrä kiinnityspultit  niin tiukalle kuin saat pitämällä kiinni avaimen lyhyestä osasta (a) 
tämän jälkeen käännä avain toisin päin ja kierrä vielä  90 astetta. 
.

Ilmaaminen
Järjestelmässä oleva  kaasu on poistettava ilmaamalla. Pumpun tuotto alenee,
jos järjestelmään jää ilmaa. Suorita ilmaus ainakin seuraavissa tapauk-
sissa.

• Kun pumpulla pumpataan ensimmäistä kertaa.
• Kun tuotto on liian pieni.
• Kun imusäiliö on täytetty.
• Pumppu on ollut pitkään käyttämättä.
• Kunnossapidon ja korjauksen jälkeen.

HUOM
• Ilmausletkusta tulee sekä ilmaa että kaasua. Aseta ilmausletkun pää imusäiliöön

tai muuhun turvalliseen paikkaan.

• Jotkut kemikaalit saattavat aiheuttaa iho-oireita ja vahingoittaa laitteistoa. Jos käsiisi

tai laitteistoon roiskuu kemikaalia puhdista ne välittömästi.

• Automaatti-ilmausmallille  tämä menettely ei ole tarpeen niin kauan kuin ilmausventtiili

toimii kunnolla. Jos kaasulukko estää venttiilin toiminnan, suorita ilmaaminen kaasun

poistamiseksi.

Pitkä suora
osa

Lyhyt osa

a b

90°

Ennen käyttöä
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Ennen käyttöä

Tarkastettavat kohdat
•  Ilmausletku on liitetty ilmausyhteeseen. 

.
• Automaatti-ilmausventtiilimallissa toinen

ilmausletku on liitettävä automaattisen ilmaus-
venttiilin runkoon.

Käännä virta päälle.
ON LED valo palaa ja näytössä on näkyvissä
käytettävä ohjaustapa.
* Pumppu palaa wait tilaan manuaali ohjauksessa

kun virta kytketään ja pumpussa on tehdasasetuk- 

set. Sähkökatkon jälkeen pumppu palaa viimeiseen

ikkunaan ennen katkoa, jos se ei ole ollut tehdasasetuksissa.

Käännä säätöruuvia kaksi kierrosta vastapäivään
avataksesi ilmausyhteen.
*Älä käännä kolmea kierrosta, säätöruuvi

irtoaa.

Ilmausletku

ON LED

2

1

ON

STOP

MAN

%

Säätöruuvi
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Anna pumpun käydä maksiminopeudella.
Valitse sopivin tapa alla esitetyistä.

•  Aseta iskutiheys 100% ja käytä pumppua manuaalisesti.

•  Käytä ulkoista viestiä  AUX liittimeen.

•  Paina sekä UP että DOWN painikkeita yhtäaikaa.

Käytä pumppua vähintään 10 min sen ilmaamiseksi.

Pysäytä pumppu...
• painamalla start/stop painiketta kerran tai
•  katkaisemalla AUX viesti tai
• vapauttamalla  UP ja DOWN painikkeet

Käännä säätöruuvia myötäpäivään sulkeaksesi ilmausyhteen.

Tarkasta, että pumppu pumppaa nestettä.
*Jos nestettä ei siirry, ilmausta on jatkettava.

Tarkasta liitosten tiiveys.
Ilmaus on nyt suoritettu.
* FC mallissa ei ole ilmausventtiiliä. Poistolinjaan on asennettava ilmausventtiili

katso yksityiskohdat sivulta 27. Huomioi, että FC mallissa on kierreliitokset

joten letkuliitoksia varten tarvitaan erillinen liitoskappale. Ota tarvittaessa yhteys t directory. Use general 

pumpun toimittajaan.
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Tuoton säätäminen
Tuottoa voidaan säätää iskutiheyttä ja/tai iskunpituutta muuttaamalla.

Iskutiheys on ilmoitettu %. 100% iskutiheys merkitsee pumpun maksimituottoa.
Iskutiheys on suositeltava tapa tuoton säätämiseksi.

Iskunpituudella tarkoitetaan männän liikkeen pituutta.
Iskutilavuutta muutetaan iskun pituutta muuttamalla. Suurin mahdollinen iskun
pituus on määritetty 100% iskunpituudeksi.

Säädä tuottoa ensin iskutiheydellä. Käytä iskunpituuden säätöä silloin kuin
iskutiheyden mahdollistama säätöalue ei ole riittävä.
Valitse sopivin iskutiheys ja iskunpituus yhdistelmä ottamalla huomioon
käyttöolosuhteet ja nesteen ominaisuudet.

Seuraava käytäntö on suositeltava.

Muuta iskutiheyttä 100% iskun pituudella säätääksesi tuottoa ow rate.
•  Katso "Iskutiheyden säätäminen" sivu 42 ja "Iskunpituuden säätäminen"

sivu 44.

Mittaa pumpun tuotto.

Jos tuotto ei ole riittävä lisää iskutiheyttä, ja suorita tuoton
mittaaminen uudelleen.

Tee hienosäätö iskunpituutta muuttamalla.

Mittaa tuotto tarkasti ja varmista, että se on halutun suuruinen5

1

2

4

3

Ennen käyttöä
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Tuoton määrä, iskutiheys ja iskun pituus

Huomioitavaa tuoton säädössä
• Vastapaineen ollessa korkea 

Aseta iskun pituus 100% ja säädä iskutiheyttä.

• Yhden iskutilavuuden vaikuttaessa liikaa neutralointi ja titraus
sovelluksissa.
Lyhennä iskunpituutta vähentääksesi yhden iskun tilavuutta tämän
jälkeen säädä tuotto iskutiheyttä muuttamalla.

• Pumpatessasi helposti kaasuuntuvia nesteitä kuten Na-hypo-  
kloriitti (NaClO) tai hydratsiini (N2H2O2) liuoksia. 
Aseta iskun pituus aina 100% ja säädä tuottoa iskutiheyttä muutta- 
malla. Kaasulukko voi muodostua liian lyhyellä iskunpituudella.

■ Iskutiheyden säätäminen
Iskutiheys säädetään näppäimistöllä.
Iskutiheyttä voi säätää 0.1 ... 100%.

Virtauksen* ja iskutiheyden suhde on esitetty alla olevassa kuvassa.

B malli C malli

* Tuoton määrä on laitekilpeen merkitty
100%:n iskunpituudella.
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Kytke virta ja mene manuaalitilaan
Aseta manuaalitila näyttämään iskun tiheyden arvo
näytöllä.
•  Paina start/stop painiketta, jos "MULT", 

"DIV", "ANA.R" tai "ANA.V" on 
näytöllä.

•  Jos "STOP" tai "-STOP" ilmestyy
näyttöön, katso "STOP toiminnon peruutus" 
sivulta 62 ja vapauta STOP toiminto.

Käytä UP tai DOWN painikkeita iskutiheyden säätöön.
• Iskutiheys kasvaa/pienenee painettaessa UP/DOWN painikkeita.
•  Pidä painiketta painettuna kolme sekuntia niin numerot vaihtuvat nopeasti.

Pikamuutos pysähtyy 0.1% tai 100%. 0.1% tai 100% ja hyppää 100% tai 0.1% 
kun painike vapautetaan ja sitä painetaan heti lyhyesti.

Paina start/stop painiketta.
ON LED alkaa vilkkua, kun pumppu käynnistyy.
• ON LED vilkkuu pumpun iskujen tahdissa.
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■ Iskunpituuden säätäminen
Iskunpituutta voidaan säätää pumpun käydessä pumpun takana olevasta
iskunpituuden säätönappulasta
Iskunpituuden säätöalue 50-100%  B mallille ja, 40-100% C mallille (iskua voi- 
daan säätää 0-100% teknisesti, mutta tuoton tarkkuus heikkenee).

Iskunpituuden vaikutus tuottoon täydellä iskutiheydellä on esitetty kuvassa.

*Virtausmäärä 100% on laitekilpeen merkitty virtaus.

HUOM
 Älä koskaan säädä iskun pituutta silloin kun pumppu ei käy.

Paina start/stop painiketta käynnistääksesi pumpun.
ON LED palaa pumpun käydessä.

Käännä iskun pituuden säätönappulaa 
ja säädä tuottoa (ainoastaan) pumpun
käydessä.
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Pysäytettäessä pumppu pitkäksi aikaa (Yli kuukausi)
Puhdista ja huuhtele pumppu ja letkusto.
• Pumppaa pumpulla puhdasta vettä vähintään puoli tuntia huuhdellaksesi

laitteiston kunnolla.
Ennen kuin irrotat pumpun sähköverkosta.
• Pysäytä aina pumppu näppäimistöllä. Odota kolme sekuntia ennenkuin

irrotat pistotulpan pistorasiasta. Muuten viimeinen näppäily ei ehkä tallennu
pumpun muistiin. Uudelleen sähköverkkoon kytkettäessä pumppu
saattaa käynnistyä yllättäen.

Kun pumppu ei pumppaa nestettä, vaikka se käy.
• Puhdista ja tarkista venttiilit.
• Mikäli on syntynyt kaasulukko, poista se ja säädä virtaus. Katso "Ilmaami-

nen" sivulta 38 ja "Virtauksen säätäminen" on sivulta 41.

Käyttöhjelmointi

Pumppu ohjataan ja se ohjelmoidaan säätöyksikön avulla.
Pumppua voidaan ohjata eri tavoin.

Asetusarvot ja asetusalue
Parametri                 Asetusarvo          Asetusalue               Tarkkuus

Iskutiheys*1 100.0% 0.1-100.0% 0.1*2

Kertoja/Jakaja/Analoginen 
valinta DIV ANA-V, ANA-R, /NNNN, 

XNNNN -

Jakaja 1 1-9999 1*3

Kertoja 1 1-9999 1*3

Analoginen säädettävä - 0-20mA, 0-100% 1*3

Analoginen kiinteä 4-20 4-20, 20-4, 0-20, 20-0 -
STOP toiminto*4 NOR.OP NOR.OP, NOR.CL -
Pre-STOP toiminto NOR.OP NOR.OP, NOR.CL -
Analogisen tavan valinta ANA-R ANA-R, ANA-V -
Ulostulo toiminto STOP STOP, SPM -
CODE ohjelmointi   00000 00000-99999 1
Yksikköjen valinta % %, GPH, L/h, ml/min -

*1 Maksimi iskutiheys EXT ohjauksessa
*2 Tuotto lisääntyy/vähenee painettaessa UP/DOWN painikkeita. Paina ja pidä paini- 

ketta alhaalla niin arvot muuttuvat nopeasti.
*3 Luku suurenee/pienenee painettaessa UP/DOWN painikkeita. Paina ja pidä paini-  
    ketta alhaalla niin arvot muuttuvat nopeasti.
*4 Huomaa, että pumppu alkaa pumpata samoin kuin palautettaessa wait tilaan  

manuaaliohjauksessa, kun pumppuun tulee STOP signaali  "NOR.CL". asetuksessa.

Käyttöohjelmointi
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Ohjelmointikaavio

Power ON

EXT ohjaus

Iskutiheyden asetus 

Manuaaliohjaus

Manuaalikäyttö

+

+

+
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!
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!
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%
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Käyttöohjelmointi

tai

EXT tilan valinta
EXT tilan
ohjelmointi

SET

SET

SET

SET

DIV

SET

MULT

1

1

2

2

2

2

2

2

1

1

1

2

2

SET2 LOCK

SET

1

Katso ANA-V
ohjelmointi

ohje

Katso ANA-R
ohjelmointi

ohje

Käyttäjätila

2

2

3 sec.



48   Käyttöohjelmointi

Manuaalikäyttö

Käännä virta päälle.
LED valo syttyy ja näytössä näkyy käytössä
oleva ohjaustapa.
* Pumppu on wait-tilasssa käännettäessä virta päälle, 

kun säätölaitteessa on tehdasasetukset. Jos asetuksia

on muutettu pumppu palaa siihen tilaan, jossa se on ollut ennen 

virran katkaisua.

Manuaalitilaan pääsy.
Siirry seuraavaan vaiheeseen kun näytössä näkyy iskutiheys 
(0.1-100%).

 Kun "MULT", "DIV", "ANA-R" tai "ANA-V" on näytöllä...
Paina start/stop painiketta kerran päästäksesi manuaalikaytön wait-tilaan.

Kun "STOP" tai "-STOP" on näytöllä...
Katso "STOP toiminnon peruminen" sivu 62 ja kytke se pois.

UP tai DOWN painikkeiden käyttö iskutiheyden säätöön.
• Iskutiheys lisääntyy/vähenee painettaessa UP/DOWN painikkeita.
•  Paina ja pidä kolme sekuntia painettuna niin arvot muuttuvat nopeasti. 

Nopea muutos pysähtyy 0.1 tai 100%. 0.1 tai 100% ja siirtyy 
100 tai 0.1% kun painike vapautetaan ja painetaan uudestaan.
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Käyttöohjelmointi

Paina start/stop painiketta.
Pumppu käynnistyy.
• LED vilkkuu iskujen tahdissa.

EXT käyttö

Pumpun toimintaa ohjaa ulkoinen (pulssi) signaali.

■ EXT tila
Aseta iskutiheyden yläraja ja aseta EXT tila. Huomaa, että pumppu alkaa pumpata
ulkoisen signaalin ohjaamana, kun se on asetettu EXT tilaan.
HUOM

•  Manuaalisesti asetettu iskutiheys on myös EXT tilan yläraja. Esimerkki: vaikka ulkoinen 

signaali edellyttäisi 100% (360spm), pumppu ei pumppaa yli  50%, jos manuaalitilassa 

iskutiheys on asetettu  50%.

•  Iskutiheys hyppää 100%... 0.1%  painettaessa UP painiketta kerran. Huomioi tämä

ohjelmoidessasi iskutiheyttä välttääksesi oleellisesti virheeelliset asetukset ohjelmoin-

  nissa 

.

Manuaaliohjaukseen asettaminen.
Aseta manuaalitila näyttämään iskutiheys prosentteina  
näytölle.
•  Paina start/stop painiketta jos "MULT", 

"DIV", "ANA-R" tai "ANA-V" näkyy 
näytöllä.

•  Kun "STOP" tai "-STOP" ilmestyy näytölle 
Katso "STOP toiminnon peruuttaminen" 
sivulta 62 vapauttaaksesi STOP toiminnon.
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Käytä UP tai DOWN painiketta asettaaksesi ylärajan.
Paina start/stop painiketta pysäyttääksesi pumpun, jos se käy. 
Ohjelmoi iskutiheys.
•  Iskutiheys kasvaa/pienenee  painettaessa UP/DOWN painikkeita.
•  Paina ja pidä painiketta 3 sekuntia ja arvot alkavat muuttua nopeasti. 

Pikamuutos pysähtyy 0.1 tai 100%. 0.1 tai 100% hyppää 100 tai 0.1%, 
jos painike vapautetaan ja sitä painetaan kerran uudestaan.

Paina EXT painiketta päästäksesi EXT tilaan. 
Huomioi, että pumppu pumppaa ulkoisen signaalin tahdissa ollessaan
EXT tilassa.

■ EXT tilan ohjelmointi
Seuraavat ominaisuudet ovat ohjelmoitavissa  EXT käytössä.

•  Kertoimen ohjelmointi
Iskujen lukumäärä per tuleva pulssi voidaan ohjelmoida. Tehdasasetus on 1 
= 1isku/pulssi.

•  Jakajan ohjelmointi
Pulssien lukumäärä per isku voidaan ohjelmoida. Tehdasasetus on 1
= 1pulssi/isku.

•  Analogisen tilan ohjelmointi
Ohjauksella toteutetaan suhdesäätö.

HUOM start/stop painikeella tallennetaan ohjelmointi. Muista tallentaa ohjelmointi.

Jos virta katkaistaan ennen tallennusta = start/stop painikkeen painamista, ohjel-

mointi ei tallennu.
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Käyttöohjelmointi

Kertoimen ohjelmointi
Aseta iskujen lukumäärä per pulssi ohjaamaan pumppua. Iskujen lukumääräksi 
voidaan asettaa1 - 9999.
HUOM
       Pulsseja ei saa tulla ohjelmoinnin aikana.

 Aseta EXT tila.
 Paina EXT painiketta siirtyäksesi EXT tilaan.
* Jos pumppu käy, paina ensin start/stop painiketta pysäyttääksesi pumpun. Tämän

jälkeen mene EXT tilaan.

Paina  EXT painiketta sekunnin ajan päästäksesi EXT tilan  
vaihtoehtojen valintaan.

Valitse "MULT" (Kerroin).
Valitse EXT tilan vaihtoehdot UP ja DOWN painikkeilla.
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Paina EXT painiketta päästäksesi kertoimen valintanäyttöön.

Valitse UP tai DOWN painikkeilla haluamasi kerroin.
• Kerroin kasvaa/pienenee UP/DOWN painikkeilla.
• Pidä painiketta painettuna 3 sekuntia ja arvot alkavat muuttua nopeasti.  

Pikamuutos pysähtyy 1 tai 9999. 1 tai 9999 hyppää  9999 tai 1, 
jos painike vapautetaan ja sitä painetaan kerran uudestaan.

Paina EXT painiketta palataksesi EXT tila valintaan.

Paina start/stop painiketta palataksesi EXT tilaan.
Pumppu pumppaa asetetun kertoimen ohjaamana.
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Jakajan ohjelmointi
Ohjelmoi pulssien lukumäärä/isku ohjaamaan pumppua. Pulssien lukumäärä 
voidaan asettaa 1 - 9999.

HUOM
• Jos jakajan arvo on asetettu 1, jotta saataisiin 1:1 toiminta ja samaan aikaan signaalien 

määrä on lähellä manuaalitilassa asetettua iskutiheyttä (ei kuitenkaan täysin sama),

voi esiintyä epäsäännöllistä toimintaa. Tämä voidaan välttää käyttämällä tällaisessa

tapauksessa 1:1 jakaja toiminnon sijasta kertojatoimintoa 1:1 tällöin saavutetaan sama

pumppaustulos ilman häiriöitä.

• Pulsseja ei saa tulla ohjelmoinnin aikana.

 Valitse EXT tila.
 Paina EXT painiketta siirtyäksesi manuaalitilasta EXT tilaan.
*Jos pumppu käy paina ensin start/stop painiketta pysäyttääksesi pumpun. Tämän

jälkeen mene EXT tilaan.

Pidä EXT painiketta painettuna sekunnin ajan päästäksesi EXT tilan 
valintoihin.

Valitse "DIV" (Jakaja).
Jakajan arvo kasvaa/pienenee UP/DOWN painikkeilla.
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Paina EXT painiketta päästäksesi jakajan ohjelmointinäyttöön

Valitse UP tai DOWN painikkeilla haluamasi jakaja.
• Jakaja kasvaa/pienenee UP/DOWN painikkeilla.
• Pidä painiketta 3 sekuntia painettuna ja arvot alkavat muuttua nopeasti. 

pikamuutos pysähtyy 1 tai 9999. 1 tai 9999 hyppää  9999 tai 1,
jos painike vapautetaan ja sitä painetaan kerran uudestaan.

Paina EXT painiketta palataksesi EXT tila valintaan.

Paina start/stop painiketta palataksesi EXT tilaan.
Pumppu pumppaa asetetun jakajan ohjaamana.

Virtausmäärän näyttö muuttuu aina Disp painiketta painettaessa.
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ANA-V ohjelmointi
Valitse "ANA-V" tai "ANA-R"   USER  tilassa. Katso sivulta 66.

 Mene EXT tilaan.
 Paina EXT painiketta siirtyäksesi manuaalitilasta EXT tilaan.
* Paina start/stop painiketta pysäyttääksesi pumpun jos se on käynnissä. Tämän

jälkeen mene EXT tilaan.

Pidä EXT painiketta painettuna sekunnin ajan niin pääset EXT tilan 
valintoihin.

Valitse "ANA-V" (Analoginen muunneltava).
EXT tilaan vaihtoehdot valitaan UP ja DOWN painikkeilla.

Paina EXT painiketta ja syötä haluamasi arvo P1.
• Voit suurentaa/pienentää arvoa  UP/DOWN painikkeilla.
•  Pidä painiketta painettuna kolme sekuntia pikamuutosta varten. Pikamuutos

pysähtyy 0.0 tai 20.0mA. 0.0 tai 20.0mA hyppää  20.0 tai 0.0mA 
vapautettaessa painike ja painettaessa heti uudestaan.
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Paina Disp painiketta syöttääksesi P1:lle iskutiheyden arvon.
• Iskutiheyden arvo suurenee/pienenee UP/DOWN painikkeilla.
• Pidä painiketta painettuna kolme sekuntia pikamuutosta varten. Pika- 

muutos pysähtyy 0 tai 100%. 0 tai 100% hyppää 100 tai 0%, kun 
painike vapautetaan ja painetaan heti uudestaan.

 Paina Disp painiketta syöttääksesi arvon P2.
• Arvo suurenee/pienenee UP/DOWN painikkeilla.
• Pidä painiketta 3 sekuntia painettuna ja arvot alkavat muuttua nopeasti. Pika- 

muutos pysähtyy 0.0 tai 20.0mA. Arvo 0.0 tai 20.0mA hyppää  20.0 tai 0.0mA, 
kun painike vapautetaan ja painetaan heti uudestaan.

Paina Disp painiketta syöttääksesi P2:lle iskutiheyden arvon.
• Iskutiheyden arvo suurenee/pienenee UP/DOWN painikkeilla.
•  Pidä painiketta painettuna kolme sekuntia pikamuutosta varten. Pika- 

 muutos pysähtyy 0 tai 100%. Arvo 0 tai 100% hyppää 100 tai 0% kun
painike vapautetaan ja painetaan heti uudestaan.

Paina EXT painiketta palataksesi EXT tilan valintoihin.
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ON

STOP

ON

STOPSET

ANA. V

%

 Paina start/stop painiketta palataksesi EXT tilaan.
Pumppu alkaa toimia suhdesäädön  ANA-V ohjelmoinnin
mukaisesti.

ANA-R ohjelmointi
Valitse "ANA-V" tai "ANA-R"  USER tilassa. Katso sivulta 66.

Mene EXT tilaan.
 Paina EXT painiketta mennäksesi manuaalitilasta  EXT tilaan.
* Paina start/stop painiketta, jos pumppu käy. Tämän jälkeen mene

EXT tilaan.

Pidä EXT painiketta painettuna sekunnin ajan päästäksesi EXT  
tilan valintoihin.

Valitse "ANA-R" (Analoginen kiinteä).
Valitse sopiva EXT tila UP ja DOWN painikkeilla.

Käyttöohjelmointi
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Valitse EXT painikkeella valmiiksi aseteltu ohjelma. 

Valitse sopiva ANA-R vaihtoehto UP ja DOWN 
painikkeilla.

Paina EXT painiketta palataksesi EXT tilan valintoihin.

Paina start/stop painiketta valitaksesi EXT tilan.

Pumppu alkaa toimia suhdesäädön  ANA-R ohjelmoinnin  
mukaisesti.
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Käyttäjä (User) tila
Seuraavia ominaisuukisa voidaan ohjelmoida. Mene User tilaan pumpun ollessa
wait tilassa manuaalikäytössä.
•  STOP toiminto 

Pumppu pysähtyy kun ulkoinen pysäytysviesti  tulee STOP 
liittimeen.

•  Pre-STOP toiminto
STOP LED valo on oranssi kun ulkoinen viesti tuleePre-STOP liittimeen 
Pumppu jatkaa pumppaamista.

•  OUTPUT toiminto
Pumppu lähettää viestejä OUTPUT liittimestä pumpun iskujen tahdissa
tai STOP viestistä.

•  ANA-V/-R valinta 
Valitse "ANA-V" tai "ANA-R" ulkoista ohjausta varten.

•  Buffer (puskuri) ON/OFF valinta
Jos ulkoisia signaaleja tulee niin paljon MULT tai DIV käytössä, että pumppu 
ei ehdi pumpata, signaalit voidaan tallentaa. Valitse aktivointi/ei aktivointi

•  PIN koodin asettaminen
PIN vaaditaan näppäinlukon vapauttamiseksi.

HUOM
ANA-V/-R valinta on käytettävissä vain kun "ANA-V" tai "ANA-R" on valittu 

EXT tila valinnassa. Puskuri (Buffer) ON/OFF valinta on mahdollinen vain, kun "DIV" 

tai "MULT" on valittu.

or

SET

SET

SET

SET

1

2

2

1

2

2

or

EXT tila valinta Käyttäjä (User) tila

ANA-V/-R valinta

Buffer ON/OFF
valinta

Käyttöohjelmointi
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■ STOP/Pre-STOP toiminnot 
Pumpun start/stop toimintoa voidaan ohjata ulkoisella ohjaus- 
viestillä.
•  Jos "NOR. OP" on valittu... 

Pumppu pysähtyy vastaanottaessaan viestin.

•  Jos "NOR. CL" on valittu... 
Pumppu käy vastaanottaessaan viestin.

STOP/Pre-STOP toiminnon ohjelmointi

Palaa wait tilaan manuaalikäytössä.
Paina start/stop painiketta palataksesi manuaali wait tilaan, jos  
pumppu käy  EXT tilassa.

Paina EXT painiketta kolme sekuntia päästäksesi user tilaan.
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Käyttöohjelmointi

Valitse "STOP" tai "P-STP".

Tee valinta User tilassa UP ja DOWN painikkeilla.

Paina EXT painiketta.

Valitse"NOR. OP" tai "NOR. CL".

Paina start/stop painiketta palataksesi manuaalitilaan.

Näytössä näkyy että STOP toiminto on aktivoitu.
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■ STOP/Pre-STOP toiminnon peruminen
Stop tila voidaan perua, jos valinta muutetaan.
Esimerkki: NOR.OP→NOR.CL
 NOR.CL→NOR.OP

Mene "-STOP" näyttöön.
Jos näytössä on "STOP" manuaali tai EXT tilassa, paina start/
stop painiketta.

Paina EXT painiketta kolme sekuntia mennäksesi User tilaan.

Valitse "STOP" tai "P-STP".

Tee valintasi UP ja DOWN painikkeilla.
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Käyttöohjelmointi

Paina EXT painiketta muuttaaksesi nykyisen valinnan.
Jos "NOR.OP" on valittu, vaihda se "NOR.CL", ja päinvastoin.

Paina start/stop painiketta palataksesi manuaalitilaan.

STOP tai Pre-STOP toiminto on nyt peruttu.
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■ OUTPUT toiminto
•  Kun "OUT"→"SPM" on valittu...

Pumppu lähettää OUTPUT viestin, joka iskulla.

•  Kun "OUT"→"STOP" on valittu...
a.  Pumppu lähettää OUTPUT viestin vastaanottaessaan STOP viestin (jos 

asetusarvo on pysähtyminen STOP viestin tullessa).

b.  Pumppu lähettää OUTPUT viestin vastaanottaessaan STOP viestin (jos 
asetusarvo on pumpun käyminen STOP viestin tullessa).

Palaaminen wait tilaan manuaalikäytössä
Paina start/stop painiketta palataksesi manuaalikäytön wait tilaan, jos
pumppu käy manuaali tai EXT tilassa.

Paina EXT painiketta kolme sekuntia mennäksesi User tilaan.

Valitse "OUT".

Tee valintasi UP ja DOWN painikkeilla.
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Paina EXT painiketta.

Valitse "STOP" tai "SPM".

Paina start/stop painiketta palataksesi manuaalitilaan. 

Pumppu on ohjelmoitu näyttämään toimintatilansa.
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■ ANA-V/-R valinta
•  Kun "ANA-R" on valittu... 

Käytettävissä valmiiksi ohjelmoidut suhdesäädöt "4-20", "20-4", "0-20" 
ja "20-0".

•  Kun "ANA-V" on valittu... 
Suhdesäädön parametrit voidaan ohjelmoida tarpeen mukaan. 

HUOM

Tehdasasetus on  "ANA-R".

Palaaminen wait tilaan manuaalikäytössä.
Paina start/stop painiketta palataksesi manuaalikäytön wait tilaan, jos
pumppu käy manuaali tai EXT tilassa.

Paina EXT painiketta kolme sekuntia mennäksesi User tilaan.

 Valitse "ANA".

Tee valintasi UP ja DOWN painikkeilla.
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Paina EXT painiketta.

Valitse "ANA-R" tai "ANA-V".

Paina start/stop painiketta palataksesi manuaalitilaan. 

Pumppu on ohjelmoitu näyttämään toimintatilansa.
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■ Puskurin (Buffer)ON/OFF valinta
•  Kun "bM-ON" on valittu... 

Ne pulssit, joita pumppu ei ole ehtinyt pumpata MULT tai DIV käytössä
jäävät muistiin.

•  Kun "bM-OF" on valittu... 
"Käyttämättömät" pulssit eivät jää muistiin.

HUOM
Tehdasasetus on "bM-OF".

Palaaminen wait tilaan manuaalikäytössä.
Paina start/stop painiketta palataksesi manuaalikäytön wait tilaan, jos
pumppu käy manuaali tai EXT tilassa.

Paina EXT painiketta kolme sekuntia mennäksesi User tilaan.

 Valitse"bF.MEM".

Tee valintasi UP ja DOWN painikkeilla.
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Paina EXT painiketta.

 Valitse"bM-ON" tai "bM-OF".

Paina start/stop painiketta palataksesi manuaalitilaan. 

Pumppu on ohjelmoitu näyttämään toimintatilansa. Tehdasasetus on bM-OF

*Pumppu voi tehdä 65535 iskua muistissa olevilla pulsseilla. 
HUOM Tehdasasetus on"bM-OF".HUOM Tehdasasetus on"bM-OF".HUOM Tehdasasetus on"bM-OF". 
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■  PIN koodin syöttö 
PIN koodi tarvitaan näppäinlukituksen poistoon.
 
 

Palaaminen wait tilaan manuaalikäytössä.
Paina start/stop painiketta palataksesi manuaalikäytön wait tilaan, jos
pumppu käy manuaali tai EXT tilassa.

Paina EXT painiketta kolme sekuntia mennäksesi User tilaan.

 Valitse "CODE".

Tee valintasi UP ja DOWN painikkeilla.
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Paina EXT painiketta.

 Määritä PIN koodi UP ja DOWN painikkeilla .

Siirry seuraavaan numeroon painamalla  DISP painiketta

*Tehdasasetus on "00000".

Paina start/stop painiketta palataksesi manuaalitilaan.

Ohjelmointi on nyt valmis.
*Painamalla EXT painiketta perut ohjelmoinnin.
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Näppäimistölukko
Näppäimistölukko voi olla toiminnassa seuraavissa tiloissa estämässä virhenäp-
päily
  

 Manuaalitila

EXT tila
 
 
 
 
 
 
HUOM

• Näppäimistölukon ollessa käytössä laitetta ei voi ohjata näppäimistöllä. Hätätilantees-

sa ota pistotulppa pistorasiasta tai käytä ulkoista STOP viestiä pysäyttämiseen.

Jos pistotulppa irroitetaan, näppäimistölukko tila jatkuu kytkettäessä sähkö.

•  Painettaessa start/stop painiketta kolme sekuntia, näppäimistölukko aktivoituu vaikka 

pumppuun tulisi STOP viesti. Huom "STOP" tai "-STOP" näyttö ei muutu, mutta 

näppäimistöllä ei voi ohjata pumppua. Näppäimistölukon näyttö ilmestyy, kun

STOP viesti häviää "M-ON" tilassa tai tulee "M-OF" tilassa.

           Wait tila                                             Käytön aikana
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Käyttöohjelmointi

■ Näppäimistölukon aktivointi

Paina start/stop painiketta vähintään kolme sekuntia.

"LOCK" teksti ilmestyy näyttöön.

■ Näppäimistölukon vapauttaminen

Paina EXT painiketta kerran.
Syötä PIN koodi.

Siirry seuraavaan numeroon DISP painikkeella.
*Tehdasasetus PIN koodille on "00000".

Paina EXT painiketta toisen kerran.
Näppäimistölukko on vapautettu.

Tauko/Uudelleen käynnistys toiminto
• Pysäyttääksesi pumpun näppäimistölukko tilassa paina start/

stop painiketta kolme sekuntia.
•  Käynnistääksesi pumpun näppäimistölukko tilassa, paina start/stop 

painiketta kerran.
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Kalibrointitila
Syötä tuotto/isku , virtaus voidaan tarkastaa yksiköissä GPH, L/h tai 
mL/min.

Pumppaa pumpulla todellisissa käyttöolosuhteissa ja mittaa
tuotto minuutin aikana.

Palaa wait tilaan manuaalikäytössä.
Paina start/stop painiketta palataksesi manuaalikäytön wait tilaan, jos
pumppu käy manuaali tai EXT tilassa.

Pidä DISP painiketta painettuna kolmen sekunnin ajan päästäk-
sesi kalibrointitilaan.

Paina DISP painiketta kerran päästäksesi tuottomäärän syöttöön.
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Käyttöohjelmointi

Syötä mitattu virtausmäärä.
Siirry seuraavaan numeroon DISP painikkeella.
*Painamalla EXT painiketta, ohjelmointi peruuntuu.

Paina start/stop painiketta palataksesi wait tilaan.
Ohjelmointi on talletettu kun "SAVE" teksti tulee näytölle.  
Jokaisen pumpun maksimituotto voidaan tarkistaa.
* Säädä aina tuottoa iskutiheydellä. Iskunpituuden muuttaminen mitätöi

kalibroinnin.

Yksiköiden vaihtaminen
GPH, L/h tai mL/m vaihtuu aina kun DISP painiketta painetaan. Jotta näyttöön
saadaan kunkin pumpun maksimituotto, noudata edellä kuvattua kalibrointi-
käytäntöä.

Iskutiheyden näyttö 
Painamalla samanaikaisesti EXT ja DOWN näppäimiä kolme sekuntia saadaan
iskutiheys näytölle. 0 spm on näytössä pumpun pysäyttämisen
jälkeen.
Tehtaalla pumput on säädetty tuottamaan luvattu tuotto 100% iskutiheydellä.
Tästä johtuen eri pumppujen iskutiheys vaihtelee, mutta samantyyppisten
pumppujen todellinen tuotto on sama.
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Kunnossapito
Tässä osassa käsitellään vianetsintää, tarkastusta, kuluvien
osien vaihtamista, räjäytyskuvia ja määrittelyjä.

 Tärkeätä
• Noudata aina kunnossapidossa ja tarkastuksessa tätä ohjetta-

Älä suorita itse mitään toimenpiteitä, mitä ei ole kuvattu tässä ohjeessa.
Ota yhteyttä tarvittaessa pumpun toimittajaan.

• Käytä aina huoltotöissä tarvittavia suojaimia kuten suojalaseja, suoja-
käsineitä, suojanaamaria jne. suorittaessasi huolto- tai kunnossapito
töitä.

•  Varmista, että pumpusta ja siihen liittyvistä laitteista on kytketty virta
pois päältä. Katso alla.

Ennenkuin irrotat pumpun sähköverkosta
Pysäytä pumppu aina näppäimistollä. Odota 3 sekuntia ennenkuin irrotat
pistotulpan. Jos et odota viimeinen näppäimen painallus saattaa jäädä
tallentumatta pumpun muistiin. Pumppu saattaa alkaa pumpata yllättäen
kun se kytketään sähköverkkoon.

HUOM
• Käyttäjän on selvitettävä huolellisesti materiaalien sopivuus pumpattaville

kemikaaleille.

•  Ota tarvittaessa yhteyttä IWAKI Suomi Oy, jos sinulla on jotakin kysymistä

pumpun rakenteesta ja/tai toiminnasta.

• Jos lähetät pumpun huoltoon huolehdi aina siitä, että pumppu on huolellisesti

huuhdeltu kaikista kemikaaleista.
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Vianetsintä

Vianetsintä

Tarkasta ensin allaolevat asiat ja selvitä poistuvatko ongelmat, jos näin ei ta-
pahdu ota yhteyttä IWAKI Suomi Oy.

Oire            Mahdollinen syy                                Ratkaisu

Pumppu ei 
käy 
 (LED ei syty
näyttöön 
ei tule mitään
merkkejä.)

Jännite liian alhainen                       . •  Varmista
oikea jännitetaso. 
Sallittu jännitealue on: 90-
264VAC

Pumppuun ei tule sähköä               • Tarkasta kytkin jos sellainen on.
• Korjaa kytkennät .
• Vaihda rikkoutuneet osat. 

.

Pumppu 
ei
ime.

Kaasulukko pumpussa                       Ilmaa pumppu. Katso sivu 38.

Iskun pituus on liian lyhyt. • Pumppaa ensin 100% iskunpituu- 
della ja säädä sen jälkeen iskun
pituus oikeaksi.

Imulinjaan pääsee ilmaa.                 • Tarkasta ja korjaa imuletkusto. 

Venttiili(t) on asennettu  
väärinpäin.

• Tarkasta ja korjaa venttiili(t).

Venttiilitiivistettä ei ole • Asenna tiiviste.

Vieraita esineitä tai partikkeleita 
pumpun venttiileissä.

• Pura, tarkasta, puhdista ja vaihda
tarvittaessa venttiilit.

Venttiilikuula on jumiutunut  
istukkaan.

• Pura, tarkasta, puhdista ja vaihda
tarvittaessa venttiilit.

Tuotto

vaihtelee 
.

Pumppupäässä on ilmaa.    • Ilmaa pumppu. Katso sivu 38.

Yliannostelua            • Asenna takaiskuventtiili. Katso
sivu 28.

Vieraita esineitä tai partikkeleita  
pumpun venttiileissä.

• Pura, tarkasta, puhdista ja vaihda 
tarvittaessa venttiilit.

Kalvo on vaurioitunut.                      • Vaihda kalvo.

Paine vaihtelee annostelu- 
pisteessä.

• Tarkasta pumpun poistolinjan
kunto ja asennus ja korjaa
havaitsemasi puutteet.
.
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Oire            Mahdollinen syy                                  Ratkaisu

Nestevuotoa  Liittimet löysällä tai ilmausventtiili 
auki.

•  Kiristä liittimet.

Pumppupään ruuvit löysällä • Kiristä pumppupään ruuvit  
katso sivu 37.

O-renkaat tai venttiilin tiivisteet 
puuttuvat.

• Asenna O -renkaat ja tiivisteet. 

Kalvo rikkoutunut • Vaihda kalvo.

Paine kasvaa poistolinjassa              •Tarkasta onko poistopuolella vent-
tiili kiinni.

•  Tarkasta onko poistoletkussa tukos

Näppäimistö
ei toimi.
.

Näppäimistö lukittu • Vapauta näppäinlukko.

Pumppu ei 
käy.

Pumppu wait tilassa • Aseta pumppu käyttö-
tilaan.

Pumppuun ei tule ulkoisen ohjauk- 
sen viestiä  EXT ohjauksen.

•Tarkasta kytkennät .

EXTtilan ohjelmointia ei ole tehty 
loppuun.

• Tee EXT tilan ohjelmointi 
loppuun asti.

Pumppuun 
ei tule
ohjaus
viestiä 
.

Signaalia ei ole lähetetty
pumpulle.

• Tarkasta kytkennät .

Pumpun 
muistissa
ei ole EXT 
ohjelmoin-
tia.

EXTtilan ohjelmointia ei ole
talletettu.

•  Paina start/stop painiketta ohjel-
moinnin lopuksi.



79

K
unnossapito

Tarkastus

Tarkastus

Huolehdi päivittäisistä ja määräaikaistarkastuksista  pitääksesi pumpun
turvallisessa käyttäkunnossa.

Päivittäinen tarkastus
Tarkasta seuraavat kohdat. Havaitessasi epänormaaleja asioita pysäytä 
pumppu välittömästi ja poista ongelmat "Vianetsintä" taulukon avulla.
Kuluvien osien vaihto on tehtävä osien tullessa käyttöikänsä loppuun.
Ota tarvittaessa yhteys IWAKI Suomi Oy.
No.     Asia Tarkastettavat asiat                       Tarkstustapa

1 Pumppaus • Onko virtausta                                   Virtausmittari tai visu-
aalinen tarkastus

• Ovatko imu- ja poistopaineet 
normaalit.

Tarkasta spesifikaatio

• Onko neste kiteytynyt tai laskeutu.
nut.

Silmä- ja korvamää-
räinen tarkastus

2   Melu ja tärinä          • Jos esiintyy poikkeuksellista ääntä tai 
tärinää se on merkki ongelmasta.

Silmä- ja korvamää- 
räinen tarkastus

3   Ilman pääsy pump-
pupäähän tai
imulinjaan.

• Onko vuotoja.
• Jos poistolinjassa näkyy kaasukuplia.

tarkasta letkujen ja liittimien kunto
ja kiristä tarvittaessa.

Silmä- ja korvamää- 
räinen tarkastus

Määräaikaistarkastukset
Kiristä pumppupään ruuvit allailmoitettuihin momentteihin.
*Ruuvit voivat löystyä käytön aikana. Löystyminen riippuu olennaisesti  pumpun

käyttöolosuhteista.

Kiristysmomentit
Mallikoodi                                     Kiristysmomentti               Ruuvin koko

EWN-B09•11•16•21 2.16 N•m M4 kuusiokoloruuvi
EWN-B31 2.55 N•m M4 kuusiokoloruuvi
EWN-C16•21 2.16 N•m M4 kuusiokoloruuvi
EWN-C31 2.55 N•m M4 kuusiokoloruuvi
EWN-C36 2.55 N•m M5 kuusiokoloruuvi

*Kuusiokoloavainta voidaan käyttää momettiavaimen sijasta. Katso sivu 38.
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Kuluvien osien vaihto

Kuluvat osat on vaihdettava kun pumppua on käytetty pitkän aikaa.
On suositeltavaa pitää kuluvat osat varastossa, jotta ne voidaan vaihtaa
tarvittaessa. Ota tarvittaessa yhteys IWAKI Suomi Oy

 Valmistelut
• Avatessasi pumpun varo pumpun sisään jäänyttä nestettä se voi olla

vaarallista.
• Huuuhtele nesteen koskettamat osat huolellisesti vedellä.
• Aina kun purat pumpun vaihda kalvo, O-renkaat venttiilitiivisteet

ja venttiilit.

Kuluvien osien lista

Osat Osien 
lkm

Arvioitu-
kesto

P
um

pp
u

Venttiiliasennelma

VC•VH•PC•PH•TC SH FC PC/P6

2 sarjaa

8000 
tuntia

    

Kalvo  1

Automaatti-ilmaus 
venttiili asennelma 1

* Korkeapainetyypeissä on lisätukilevy kalvon takapuolella. 

.

14

11

13
12

11
13
12
17

14

11

13
12

11
13
12
17

28

28

11
13

12
28

28

11
13

12
14

3534 33 30 3431 17

14
11

13
12
14

17

11
13
12
14

14

11

52

13

12

14

7
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n

Kuluvien osien vaihto

* Kuluminen riippuu paineesta, lämpötilasta ja pumpattavan nesteen ominaisuuk-

sista.

*Arvioitu kestoikä perustuu veden pumppaamiseen huoneen lämpötilassa.

.

Ennen osien vaihtoa
Ensimmäiseksi pumppu on tehtävä paineettomaksi.

Pysäytä pumppu.

Käännä ilmausventtiilin ruuvia kaksi kierrosta vastapäivään avataksesi
ilmausyhteen.
HUOM
Älä käännä kolmea kierrosta, säätöruuvi irtoaa.

.

Varmista, että neste tulee ulos ilmausyhteestä ja paine laskee
järjestelmässä.
HUOM
Jos nestettä ei tule itsestään ilmausventtiilistä, käynnistä pumppu hetkeksi

varmistaaksesi pumpun tyhjenemisen.

* FC-malleissa ei ole ilmausventtiiliä. Asenna ilmausventtiili poistolinjaan ja poista paine

avaamalla venttiili. Katso sivu 27.

Venttiiliasennelman vaihtaminen
■ Poistoventtiilin purkaminen/asentaminen

Tarvittavat työkalut
•  Jakoavain tai kiintoavain
•  21mm hylsyavain
• Pinsetit

*Irrota pumppu alustastaan ennen huoltoa.

1

2

3
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Irrota kiinnitysmutteri ja poista poisto- ja
ilmausletkut.

Käännä lukkomutteria vastapäivään 
jakoavaimella ja poista ilmausvent- 
tiili A.

Poista ilmausventtiilin runko B  21mm hylsyllä.

Ota venttiiliasennelma pois pinseteillä.

KiinitysmutteriIlmausletku

Poistoletku

 Ilmausventtiilin runkoB

1

2

3

4

Ilmausventtiili A Lukkomutteri
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Kuluvien osien vaihto

Aseta uusi venttiiliasennelma pumppupäähän. 
Ruuvaa ilmausventtilin runko B pumppupäähän 
lukkomutterin läpi.
* Ole erityisen tarkka,että venttiiliasennelmat tulevat oikein

päin. Yksikin ylösalaisin oleva venttiili estää pumpun

toiminnan.

*Muista myös O-renkaat ja tiivisteet.

*Huolehdi siitä, että huoltopaikka on puhdas.

Asenna poisto ja ilmausventtiilin letkut.

■ Imuventtiilin purkaminen/asentaminen
HUOM
Varo pudottamasta venttiileitä.

Poista kirsitysmutteri ja irrota imuletku.

Poista liitin jakovaimella tai kiintoavaimella. 

17

14

11
13
12
11
13
12

5

6

Ilmausventt.runko B

Venttiiliasenn.

Lukkomutteri

*VC•VH•PC•PH

5

6

       Imuletku

Kiristysmutteri

Liitin

1

2
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Ota venttiili pois pinseteillä.

Kierrä liitin pumppupäähän niin, että venttiilit ovat
sen sisällä ja käännä sitä vastapäivään noin
90 astetta jakoavaimella tai kiintoavaimella
.
*Ole erityisen tarkka,että venttiiliasennelmat tulevat oikein

päin. Yksikin ylösalaisin oleva venttiili estää pumpun

toiminnan.

*Muista myös O-renkaat ja tiivisteet.

*Huolehdi siitä, että huoltopaikka on puhdas.

Kiinnitä imuletku.

■ Väliholkkisarjan asentaminen (Automaatti-ilmausmalli)
Poisto ja imuventtiilien purkaminen ja asentaminen tehdään edellä kuvatulla
tavalla. Katso yksityiskohdat sivuilta 81-83.

Irrota lukkomutteri ja poista väliholkkisarja.

Irrota ilmausventtilin runko B ja ota se pois pumppupäästä. 
Ota väliholkkisarja pois.

Aseta uusi väliholkkisarja pumppupäähän. 
Kierrä ilmausventtiilin runko B pumppupäähän
lukkomutterin läpi.
*Muista myös O-renkaat ja tiivisteet.

*Huolehdi siitä, että huoltopaikka on puhdas.

17
14
11
13
12
11
13
12

3

4

Venttiiliasenn.

Liitin

*VC•VH•PC•PH•TC

4

5

3

Lukkomutteri

Ilmausventt.
runko B

2

1

3

Kuluvien osien vaihto

Väliholkki
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■ Ilmausventtiilin vaihto (Automaatti-ilmaus malli)

Irrota ilmausletkun kiristysmutteri ja poista ilmausletku. 
*Varo pumpusta mahdollisesti valuvaa kemikaalia. 

Kierrä liitin irti.

Ota ilmausventtiili pois liittimen kiinnitys
osasta.

Aseta uusi ilmausventtiiliasennelma liittimeen ja 
se liittimen kiinnitysosaan niin pitkälle kuin se me-
nee käsin. Kiristä tämän jälkeen 90 astetta 
myötäpäivään kiintoavaimella.
*Ole huolellinen, että venttiiliasennelma tulee oikein päin. 

Asenna aina alapuoli ensiksi.

Kalvon vaihtaminen

Tarvittavat työkalut
• Jakoavain tai kiintoavain
• Kuusiokoloavain
• Momenttiavain 

HUOM
Älä hukkaa kalvon takana olevia prikkoja. Asenna aina alkuperäinen määrä prikkoja.
Prikkojen lukumäärä vaihtelee nollasta muutamaan ja ne asennetaan kalvon takatuen 
ja männän väliin. Niillä säädetään kalvon asema. Huom! prikkojen määrä vaihtelee 
pumppukohtaisesti.

61
62

56

57
60

61
58

3

4
29

30
31

17

57

58

61

62

4

17

60

3

2

1

3

4

Ilmausventtiiliasennelma

Kiristysmutteri

Kuluvien osien vaihto

Liitin

Liittimen kiinnitysosa
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Käytä pumppua ja aseta iskun pituus 0%. Pysäytä pumppu.

Irrota kiristysmutterit ja poista
imuletku, poistoletku ja ilmaus- 
letku.
Automaatti-ilmausmalleissa poista
myös automaatti-ilmauksen 
ilmausletku
.

Irrota pumppupään ruuvit kuusiokoloavaimella

Irrota kalvo kiertämällä vastapäivään männästä (pumpun akselilta).

Aseta tukilevy ja prikat 
kalvon ruuviin.

Imuletku

KiristysmutteriIlmausletku

Poistoletku

Pumppupää

Kalvo

                        Prikka

Tukilevy

1

2

3

4

5

Mäntä

Kuluvien osien vaihto
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HUOM
• Asenna tukilevy niin, että pyöristetyt reunat ovat

kalvoa vastento.

• Tarkasta, että liitinkappaleen väliosa on paikallaan.

Osapari on tärkeätä pitää samana älä sekoita osia,

jos korjaat useata pumppua.

•  B/C-31 & -36 malleissa ei ole liitinkappaleen

väliosaa.

Kierrä kalvo tiukasti mäntään kiinni.

Käynnistä pumppu ja aseta iskun pituus 100%. Tämän jälkeen
pysäytä pumppu.

Asenna pumppupää.
Kiristä pumpun kiinnitysruuvit ristikkäin tasaisesti. 

Kiristysmomentti
Mallikoodi                                Momentti                  Kiinnitysruuvi
EWN-B09•11•16•21 2.16 N•m M4 kuusiokoloruuvi
EWN-B31 2.55 N•m M4 kuusiokoloruuvi
EWN-C16•21 2.16 N•m M4 kuusiokoloruuvi
EWN-C31 2.55 N•m M4 kuusiokoloruuvi
EWN-C36 2.55 N•m M5 kuusiokoloruuvi

*Kuusiokoloavainta voidaan käyttää momenttiavaimen sijasta katso sivu 38.

Liitin kpl

Liitin kpl
väliosa

6

7

8

Osapari 

Kuluvien osien vaihto
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Räjäytyskuvat

Pumppupää, Käyttö&Säätöyksiköt
Kaaviossa oleva pumppu on purettu niin paljon kuin mahdollista.
Älä pura pumppua enempää.

*Nesteen koskettemien osien koot ja materiaalit vaihtelevat mallin mukaan.Katso venttii-
lien vaihto sivulta 81.

Kiinnitys
ruuvi

Ilmausventtiili

Venttiili
*asenn.

Säätöyksikkö

Venttiili
asenn.*

Säätimen kotelo

Kannen
tiiviste

Liitin kappale

Pumpun runko

Liitin kpl väliosa

Tukilevy

Kalvon 
prikat

Kalvo
Käyttöyksikkö

FC malli

Räjäytyskuva

Automaatti-
ilmaus malli
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Räjäytyskuva

Pumppupää
■ EWN-[B09•B11•B16•B21•C16•C21][VC•VH•PC•PH•TC]

No.                  Osan  nimi                Osien lkm
1 Pumppupää                  1
3 Liitin       1
4 Kiristysmutteri                 3
5 Ilmausventt. runko             1
6 Lukkomutteri         1
7 Kalvo        1
9 Tukilevy                             1
10 Ilmausventtiili A             1
11 Venttiiliohjain                     4
12 Venttiili-istukka                  4
13 Venttiilikuula                      4
14 Venttiilitiiviste                     2
17 O-rengas                             2
18 Kalvon prikka        *

19 Kuusiokoloruuvi
[PW•SW] 4

23 Säätönappula   1
25 O-rengas                           1
26 O-rengas                           1
27 O-rengas                           1
29 Letkun kiristin 3
30   Letkun liitin                         3
31 O-rengas                          3

* Kalvon prikkojen lukumäärä 
vaihtelee pumppukohtaisesti.

*Korkeapainemalleille on asennettava
 tukilevy osien 7 ja 9 väliin, jotta 
kalvo kestää korkean paineen
.

31

29

4

30

29
30

29
30

31

31

14
11
13
12
11
13
12

17

1

14
11
13
12
11
13
12
17

23

26
25

10

27
5

3

19

7
9

18

4

4

6
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■ EWN-[B31•C31•C36][VC•VH•PC•PH•TC]

No.      Osan nimi                   Osien lk

1 Pumppupää       1
3 Liitin                                1
4 Kiristysmutteri                    3
5 Ilmaventt. runko B             1
6 Lukkomutteri                     1
7 Kalvo         1
9 Tukilevy      1 1
10 Ilmaventtiili A                      1
11 Venttiiliohjain                     4
12 Venttiili-istukka                  4
13 Venttiilikuula                      4
14 Venttiilitiiviste                     2
17 O-rengas                             2
18    Kalvon prikka    *

19 Kuusiokoloruuvi 
[PW•SW] 4

23 Säätönappula   1
25 O-rengas                           1
26 O-rengas                           1
27 O-rengas                           1
29 Letkukiristin  3
30 Letkuliitin      3
31 O-rengas                            3

19

7
9

18

31

29

30

4

3

12
13
11
12
13
11
14
17

29
30

29
30

31

31

14
11
13
12
11
13
12
17

23

26
25

10

27
5

4

4

6

*Kalvon prikkojen lukumäärä 
vaihtelee pumppukohtaisesti.
*Korkeapainemalleihin on asennettava
tukilevy osien 7 ja 9 väliin, jotta 
kalvo kestää korkean paineen

Räjäytyskuva
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■ EWN- FC

No.   Osan nimi                  Osien lkm
1 Pumppupää 1
3 Liitin       2
7 Kalvo         1
9 Tukilevy 1
11 Venttiiliohjain                     4
12 Venttiili-istukka                  4
13 Venttiilikuula    4
14 Venttiilitiiviste                         2
17 Tiiviste  2
18    Kalvon prikka                   *

19 Kuusiokoloruuvi
[PW•SW] 4

* Kalvon prikkojen lukumäärä 
vaihtelee pumppukohtaisesti.

19

7 
9 

18 

3 

12 
13 
11 

12 
13 
11 

14 

17 

3 

14 

14 

1 

12 
13 
11 

12 
13 
11 

14 
17 

14 

14 

Räjäytyskuva
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■ EWN-C31PC/P6-V

No.   Osan nimi                  Osien lkm
1 Pumppupää                   1
3 Liitin                                  1
4 Kiristysmutteri                   1
7 Kalvo        1
9 Tukilevy                             1
11 Venttiiliohjain                     2
12 Venttiili-istukka                  2
13 Venttiilikuula                      2
14 Venttiilitiiviste                     2
17 O-rengas                                2

19 Kuusiokoloruuvi
[PW•SW] 4

28 Letkun kiristin                    1
29 Letkukara      1
30 O-rengas                                 1
51 Imuyhde                              1
52 Venttiilin jousi                   2

* Kalvon prikkojen lukumäärä  
vaihtelee pumppukohtaisesti.

13 

14 
12 

51 

52 

14 
17 

11 

1 

19

7 
9 

17 

14 

13 
12 

52 

14 

11 

3 

30 

28 

29 

4 

Räjäytyskuva 
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o

s

61

60

55

37

28
11
13
28
12

28
11
13
28
12

28
11
13
28
12

28
11
13
28
12

14

3  

14

189
7

1

19

38

39
41
40
51

52

54

53

■ EWN- SH & SH-H

No.   Osan nimi                  Osien lkm

1 Pumppupää                       1

3    Liitin           1

7 Kalvo             1

9 Tukilevy 1

11 Venttiiliohjain                     4

12 Venttiili-istukka                  4

13 Venttiilikuula                      4

14 Venttiilitiiviste B                   2

18 Kalvon prikka       *

19 Kuusiokoloruuvi 
[PW•SW] 4

28 Venttiilitiiviste A                 8 

37   Ilmausruuvi       1

38   Tiivistemutteri                    1

39   Tiivisterengas                  1

40 Istukka                               1 

4  Istukkarengas                     1

51   Ilmausventtiili A                    1

52 Tiiviste                             1

53  Ilmausventt. runko B      1

54 Mutteri                            1

55  Liitin (sisäkierre)               1

*Kalvon prikkojen lukumäärä
vaihtelee pumppukohtaisesti.

*Korkeapainemalleihin on asennettava 
tukilevy osien 7 ja 9 väliin, jotta 
kalvo kestää korkean paineen.

Räjäytyskuva
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31

29

4

30

29
30

29
30

31

31

61
62

56

57
60
61
58

66

4

29

30

31

17

4

4

23

26
25

10

27

5

6

14
11
13
12
11
13
12
17

14
11

13
12

11
13
12

17

1

19

7
9

18

3

65

63

14

59

14
17

64

■ EWN- Automaatti-ilmausmalli

No.  Osan nimi                        Osien lkm
1 Pumppupää                           1
3 Liitin                                           2
4 Kiristysmutteri       4
5    Ilmausventtiilin runko B          1
6 Lukkomutteri                             1
7 Kalvo        1
9 Tukilevy                                     1
10 Ilmausventtiili                              1
11 Venttiiliohjain                             4
12 Venttiili-istukka                          4
13 Venttiilikuula                              4
14 Venttiilitiiviste                             4
17 O-rengas                                      4
18 Kalvo prikka          1
19 Kuusiokoloruuvi [PW•SW]             4
23 Säätöruuvi        1
25 O-rengas                                    1
26 O-rengas              1
27 O-rengas                                1
29   Letkun kiristin                            4
30 Letkuliitin                                    4
31 O-rengas                                     4
56 Venttiili kiinnitys kpl                  1
57 Ilmausventtiilin ohjain A            1
58  Ilmausventtiilin ohjain B            1
59 Väliholkki                                1 
60 Erotintappi                                1
61 Venttiilikuula                           1
62 Venttiili-istukka                        1
63 Ilmausventtiili runko B             1
64 Lukkomutteri                          1
65 O-rengas                                1
66 Liitin                                           1

 

 

           Räjäytyskuva
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iMäärittely/Ulkomitat

Määrittelyt/Ulkomitat

Määrittely
Määrittelyihin ja tuottoarvoihin voidaan tehdä muutoksia ilman ennakkoilmoittamista

■ Pumppuyksikkö
VC•VH•PC•PH

Mallikoodi Tuotto
mℓ/min

Maksimi 
paine

MPa

Iskun pituus 
%

(mm)

Iskutiheys
%

(spm)

Sähkön
kulutus

W

Virta-
arvo

A
Paino

kg

EWN-B11 2.28
(38) 1.0

50-100
(0.5-1.0)

0.1-100
(1-360)

20 0.8 2.8
EWN-B16 3.9

(65) 0.7

EWN-B21 6.0
(100) 0.4

EWN-B31 12.0
(200) 0.2

EWN-C16 4.8
(80) 1.0

40-100
(0.5-1.25) 24 1.2 3.7

EWN-C21 7.8
(130) 0.7

EWN-C31 16.2
(270) 0.35

EWN-C36 25.2
(420) 0.2

FC•SH•TC

Mallikoodi Tuotto
mℓ/min

Maksimi  
paine

MPa

Iskun pituus 
%

(mm)

Iskutiheys
%

(spm)

Sähkön
kulutus

W

Virta- 
arvo

A
Paino

kg

EWN-B11 2.28
(38) 1.0

50-100
(0.5-1.0)

0.1-100
(1-360)

20 0.8 2.8
EWN-B16 3.9

(65) 0.7

EWN-B21 6.0
(100) 0.4

EWN-B31 12.0
(200) 0.2

EWN-C16 4.8
(80) 1.0

40-100
(0.5-1.25) 24 1.2 3.7

EWN-C21 7.8
(130) 0.7

EWN-C31 16.2
(270) 0.35

EWN-C36 24.6
(410) 0.2
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VC•VH (HC korkeapuristesuhdemalli)

Mallikoodi Tuotto
mℓ/min

Maksimi 
paine

MPa

Iskun pituus 
%

(mm)

Iskutiheys
%

(spm)

Sähkön
kulutus

W

Virta-  
arvo

A
Paino

kg

EWN-B09 0.72
(12) 1.0

50-100
(0.625-1.25)

0.1-100
(1-180)

20 0.8 2.8
EWN-B11 1.38

(23) 1.0

EWN-B16 2.40
(40) 0.7

EWN-B21 3.78
(63) 0.4

EWN-C16 3.24
(54) 1.0 40-100

(0.6-1.50) 24 1.2 3.7
EWN-C21 4.68

(78) 0.7

PC•PH•SH (Korkeapainemalli)

Mallikoodi Tuotto
mℓ/min

Maksimi 
paine

MPa

Iskun pituus 
%

(mm)

Iskutiheys
%

(spm)

Sähkön
kulutus

W

Virta-  
arvo

A
Paino

kg

EWN-B11 1.50
(25) 1.7 50-100

(0.5-1.0) 0.1-100
(1-240)

20 0.8 2.8
(SH3.6)

EWN-C16 2.4
(40) 1.7 40-100

(0.5-1.25) 24 1.2 3.7
(SH4.5)

PC•P6 (Korkeaviskositeettimalli)

Mallikoodi Tuotto
mℓ/min

Maksimi 
paine

MPa

Iskun pituus 
%

(mm)

Iskutiheys
%

(spm)

Sähkön
kulutus

W

Virta-  
arvo

A
Paino

kg

EWN-C31 7.44
(124) 0.35 40-100

(0.5-1.25)
0.1-100
(1-240) 24 1.2 3.7

Automaatti-ilmausmalli

Mallikoodi Tuotto
mℓ/min

Maksimi 
paine

MPa

Iskun pituus
%

(mm)

Iskutiheys
%

(spm)

Sähkön
kulutus

W

Virta- 
arvo

A
Paino

kg

EWN-B11 1.8
(30) 1.0 50-100

(0.5-1.0)
0.1-100
(1-360)

20 0.8 2.9
EWN-B16 3.3

(55) 0.7

EWN-C16 3.9
(65) 1.0 40-100

(0.5-1.25) 24 1.2 3.8
EWN-C21 6.6

(110) 0.7



97

M
äärittely

Määrittely/Ulkomitat

*Nämä määrittelyt ovat voimassa, kun pumpataan vettä huoneenlämmössä ja jännite on oikea.

*Virtausmäärä on mitattu maksimi vastapaineeseen, 100% iskun pituudella ja

100% iskutiheydellä. Virtaus kasvaa vastapaineen laskiessa.

*Sallittu ympäristön lämpötila on : 0-40°C

*Sallittu nesteen lämpötila: 0-40°C (0-60°C  PC•PH•FC malleille)

*Sallittu jännitepoikkeama: ±10% määrittelyarvosta

* PC/P6-V mallien tuotto on mitattu vedellä se ei ole tuottotakuu korkeaviskoottisille nesteille,

ne on testattava joka kerta erikseen. 

.

■ Virtajohto
Poikki-
pinta-ala 0.75 [mm2]Triplex kaapeli(L/N/PE) Standardi H03VV-F

Pituus 2000 [mm] Pisto-
tulppa Eurooppalainen

■ Pumpun väri
Sininen Munsell  7.5PB 3/8
Punainen                                                                                                                                          Munsell  5R 3/10
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Ulkomitat
■ EWN-[B11•B16•B21] [VC•VH•PC•PH]

■ EWN-B31[VC•VH•PC•PH]
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■ EWN-[C16•C21] [VC•VH•PC•PH]

■ EWN-C31 [VC•VH•PC•PH]
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■ EWN-C36 [VC•VH•PC•PH]
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IN
O

U
T

40

125

(231)

(68)

11
6 10

0

6

(1
66

)

(1
60

)

(4
0)

10
0

(23)

80

10
6

152015 20

10

(13)

IN

OUT AIR

LOCK

40

(267)

125(68)

11
6 10

0
6

10
0

(1
76

)

15 20 20 15

80

10
6

(24)

10

(7
)

(48)

(2
11

)



101

M
äärittely

                Määrittely/Ulkomitat

■ EWN-B31FC
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■ EWN-C31FC

■ EWN-C36FC
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■ EWN-[B11•B16•B21]TC

■ EWN-B31TC
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■ EWN-[C16•C21]TC

■ EWN-C31TC
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■ EWN-C36TC

■ EWN-[B11•B16•B21]SH
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■ EWN-B31SH

■ EWN-[C16•C21]SH
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■ EWN-C31SH
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■ EWN-[B09•B11•B16•B21] [VC•VH] (Korkeapuristussuhdemalli HC)

■ EWN-[C16•C21] [VC•VH] (Korkeapuristussuhdemalli HC)
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■ EWN-B11 [PC•PH] (Korkeapainemalli)

■ EWN-C16 [PC•PH] (Korkeapainemalli)
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■ EWN-B11SH (Korkeapainemalli)

■ EWN-C16SH (Korkeapainemalli)
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■ EWN-C31 [PC•P6] (Korkeaviskositeettimalli)

■ EWN- [B11•B16] (Automaatti-ilmaus malli)
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Määrittely/Ulkomitat



113

M
äärittely

               Määrittely/Ulkomitat



T683-2 11/01 Fin

(   )Country codes

IWAKI CO.,LTD. 6-6 Kanda-Sudacho 2-chome Chiyoda-ku Tokyo 101-8558 Japan
TEL:(81)3 3254 2935 FAX:3 3252 8892(http://www.iwakipumps.jp)

Australia IWAKI Pumps Australia Pty. Ltd. TEL : (61)2 9899 2411 FAX : 2 9899 2421 Italy IWAKI Italia S.R.L. TEL : (39)02 990 3931 FAX : 02 990 42888
Austria IWAKI (Austria) GmbH TEL : (43)2236 33469 FAX : 2236 33469 Korea IWAKI Korea Co.,Ltd. TEL : (82)2 2630 4800 FAX : 2 2630 4801
Belgium IWAKI Belgium n.v. TEL : (32)1367 0200 FAX : 1367 2030 Malaysia IWAKIm Sdn. Bhd. TEL : (60)3 7803 8807 FAX : 3 7803 4800
China IWAKI Pumps (Shanghai) Co., Ltd. TEL : (86)21 6272 7502 FAX : 21 6272 6929 Norway IWAKI Norge AS TEL : (47)66 81 16 60 FAX : 66 81 16 61
China IWAKI Pumps (Guandong) Co., Ltd. TEL : (86)750 3866228 FAX : 750 3866278 Singapore IWAKI Singapore Pte. Ltd. TEL : (65)6316 2028 FAX : 6316 3221
China GFTZ IWAKI Engineering & Trading (Guangzhou) TEL : (86)20 8435 0603 FAX : 20 8435 9181 Spain IWAKI Iberica Pumps, S.A. TEL : (34)943 630030 FAX : 943 628799
China GFTZ IWAKI Engineering & Trading (Beijing) TEL : (86)10 6442 7713 FAX : 10 6442 7712 Sweden IWAKI Sverige AB TEL : (46)8 511 72900 FAX : 8 511 72922
Denmark IWAKI Nordic A/S TEL : (45)48 24 2345 FAX : 48 24 2346 Switzerland IWAKI (Schweiz) AG TEL : (41)26 674 9300 FAX : 26 674 9302
Finland IWAKI Suomi Oy TEL : (358)9 2745810 FAX : 9 2742715 Taiwan IWAKI Pumps Taiwan Co., Ltd. TEL : (886)2 8227 6900 FAX : 2 8227 6818
France IWAKI France S.A. TEL : (33)1 69 63 33 70 FAX : 1 64 49 92 73 Taiwan IWAKI Pumps Taiwan (Hsin-chu) Co., Ltd. TEL : (886)3 573 5797 FAX : (886)3 573 5798
Germany IWAKI EUROPE GmbH TEL : (49)2154 9254 0 FAX : 2154 9254 48 Thailand IWAKI (Thailand) Co.,Ltd. TEL : (66)2 322 2471 FAX : 2 322 2477
Holland IWAKI Holland B.V. TEL : (31)547 293 160 FAX : 547 292 332 U.K. IWAKI Pumps (UK) LTD. TEL : (44)1743 231363 FAX : 1743 366507
Hong Kong IWAKI Pumps Co., Ltd. TEL : (852)2 607 1168 FAX : 2 607 1000 U.S.A. IWAKI AMERICA Inc TEL : (1)508 429 1440 FAX : 508 429 1386
Indonesia IWAKI Singapore (Indonesia Branch) TEL : (62)21 690 6606 FAX : 21 690 6612 Vietnam IWAKI Pumps Vietnam Co.,Ltd. TEL : (84)613 933456 FAX : 613 933399




